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Seerskilte forholdsregler nar ovnen monteres, installeres
eller vedlikeholdes.

Seerlige forholdsregler, der skal traeffes, nar ovnen
samles, monteres eller vedligeholdes.

Sarskilda forhallningsregler nar kaminen skall monteras,
installeras och underhallas.

Erityiset sdannét tulisijan pystytysta, asentamista tai
huoltoa koskien.

For branntekniske forhold som oppstillingsvilkar og
nasjonale regler; se monterings- og bruksanvisningen.

Brandtekniske forhold som oppstillingsvilkar samt
nationale regler. Se monterings- og brugsanvisning.

Brandtekniska forhallanden som uppstallningsvillkor och
nationella regler. Se monterings- och bruksanvisning.

Palotekniset vaatimukset, kuten tulisijan sijoittamista
koskevat vaatimukset ja kansalliset maaraykset kayvat
ilmi asennusohjeesta. Lue tuotteen asennusohjeet.
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Meldeskjema og sjekkliste for montering av ildsted JOTUL

Eiers navn TIf.

Eiendommens adresse:

Post nr. Sted: Gnr. Bnr.

lldstedets navn og type: Maks. effekt i kW Brenseltype

Skorsteinstype (eks. tegl, element eller stalskorstein):

Hayde fra reykinnfgring til skorsteinstopp og innvendig diameter: Antall ildsteder pa skorsteinen:

Meter Dia. @ mm Stk.

Folgende punkter er sjekket under / etter installasjonen:

OK Ikke OK

Er ildstedet montert etter monteringsanvisningen? Ol L]
Er starrelsen/avstand til brannmur i henhold til mont. anvisningen? ] ]
Er avstand til brennbart materiale kontrollert? O] Ol
Er avstand til tak kontrollert? ] ]
Er underlagsplate/forplatens stgrrelse i henhold til mont. anvisningen? O] Ol
Taler gulvet vekten av ildstedet med omramming? O] Ol
Er reykinnfgring/innmuringsstuss montert? [l [l
Er reykreret montert med stigning fra ildsted mot skorstein? [l ]
Er ildstedet sikret tilstrekkelig tilfarsel av forbrenningsluft? [l ]
Er det fiernet et ildsted? ] ]
Er tidligere hull i skorsteinen forskriftsmessig fiernet? L] [l
Er ildstedet prevefyrt og fungerer tilfredsstillende? Ol Ol
Installasjonen er utfart av:
Sted Dato Eiers signatur

OBS! Husk at huseier plikter & melde fra til kommunen ved Brann- og Feiervesen om at ildsted er montert
i felge norsk regelverk.

Sarg for at denne side blir utfylt og at en kopi sendes til det stedlige Brann- og Feiervesen. Ta godt vare
pa originalen da denne er et verdipapir for boligen.
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2.0 Teknisk data

Installasjon

* Huseieren er selv ansvarlig for at installasjon og montering skjer i overensstemmelse med nasjonale, europeiske og lokale
byggeforskrifter samt opplysninger i denne monterings- og bruksanvisningen

» Installasjon av et nytt ildsted skal meldes til de lokale bygningsmyndigheter. Man er dessuten forpliktet til & fa installasjonen
inspisert og godkjent av det lokale feiervesenet

» For a sikre optimal funksjon og sikkerhet ved installasjonen anbefaler vi at installasjonen utfares av en profesjonell monter.
Jotul-forhandleren kan anbefale eller henvise til en monter i ditt omrade

Sikkerhet

Eventuelle endringer pa produktet foretatt av forhandleren, montgren eller brukeren, kan medfgre at produktet og
sikkerhetsfunksjonene ikke fungerer som de skal. Det samme gjelder montering av tilbehgr eller ekstrautstyr som ikke er levert av
Jotul AS. Dette kan ogsa skje dersom deler som er ngdvendige for vedovnens funksjon og sikkerhet, avmonteres eller fiernes.

Denne vedovnen er produsert i overensstemmelse med produktets typegodkjennelse, der produktets monterings- og
m bruks-anvisning inngar. Les og felg brukerveiledningen naye.

DoP deklarasjon finnes pa www.jotul.no.



Tekniske data

Resultater ifglge EN 16510

Klassifisering av vedovn Type BF
vom Nominell ytelse 7,5 kw
N.. Virkningsgrad ved nominell varmeeffekt 77 %
. Sesongbestemt energieffektivitet ved romoppvarming ved nominell varmeytelse 67 %
EEI Energieffektivitetsindeks 102
Energieffektivitetsklasse A
Brensel Tre*
Maks. vedlengde 500 mm
Brenselsforbruk 2,3 kg/t
Innfyringsmengde 1,7 kg
Max. innfyringsmengde 2,5 kg
co,... CO-utslipp ved 13% O, ved nominell varmeeffekt 0,079 %
988 mg/Nm?
NO_. . NO, ved 13% O, ved nominell varmeeffekt 49 mg/Nm?
0OGC_ OGCved 13% O, ved nominell varmeeffekt 72 mg/Nm?
PM__ Stgv ved 13% O, ved nominell varmeeffekt 13 mg/Nm?
Prom Reykrgrstrekk ved nominell varmeeffekt 13 Pa
Anbefalt undertrykk i rgykstuss 18-20 Pa
Forbrenningsluftbehov 21,6 mi/t
Teom Skorsteinstemperatur ved nominell varmeeffekt (Rgykstuss) 370 °C
T class Skorsteinsbetegnelse T400 G
¢f_g o Rpykmengde ved nominell varmeeffekt 7,3 g/sek
Vv, Staende lufttap NPD m3/t
Lekkasje f@r test ved 5 Pa (1013 mbar, 27 °C) 3,18 m3/t
Lekkasje f@r test ved 10 Pa (1013 mbar, 27 °C) 4,28 m/t
Lekkasje fgr test ved 15 Pa (1013 mbar, 27 °C) 6,73 m3/t
CON/INT Kontinuerlig forbrenning (CON)/Intermitterende forbrenning (INT) INT**
Klassifisering av reaksjon pa brann Al
E, f Strgmforsyningsspenning, frekvens -V
* Bruk kun anbefalt brensel - betegnelse I.
ok Med intermitterende forbrenning menes her normal bruk av en vedovn. Det vil si at hver oppfyring brennes ned til glgr fgr
man fyrer opp pa nytt.
HAK Bruk av tillegsutstyr: se oppstillingstegninger



Tekniske data

Grunnleggende tekniske data F 520 / F 520 HT / F 520 LB

Rustfritt stal
Materiale Keramisk sten/vz:qr)rfii{,lel:tr;
Glass
Overflatebehandling Senotherm
Reykuttak Top/Back
d Reykrgrsdimensjon 150 mm
Friskluftstuss utv. diameter 80/100 mm
L Generelle dimensjoner (lengde) 532/532/442 mm
H Generelle dimensjoner (hgyde) 1000/1319/538 mm
w Generelle dimensjoner (bredde) 594 mm
m Vekt 170/201/133 kg
m,. Maksimal belastning av en skorstein ovnen kan baere 120 kg

Minimumsavstand til brennbart materiale

d, Bak (uisolert/isolert rgykrgr og ekstra skjermplate) 300/100 mm
d, Side 700 mm
d. Tak 750 mm
d, Front 900 mm
d. Front til front bunn stralingsomrade 0 mm
d, Front til side front stralingsomrade 0 mm
d, Under bunnen uten bein 0 mm
d.. Minimumsavstand til ikke-brennbar vegg 50 mm

Hjgrne 565 mm

Koden ftil isolert rgykrgr T400-N1-D-Vm-L50050-G100

[ A




Godkjenningsskilt

Alle Jgtul-vedovner er utstyrt med et typeskilt som angir kontroll-
standarder og avstand til brennbart materiale.

Typeskiltet er plassert pa baksiden av vedovnen.

Dette serienummeret skal alltid oppgis ved kontakt med

forhandler eller til Jatul.

Godkjenningsskilt

GODKJENNINGSSKILT INSTRUKSJON

Type og/eller modellnummer eller betegnelse for
a gjgre det mulig a identifisere apparatet

Gjeldende standarder
Navn pa testsenter/sertifiseringsnummer
Klassifisering av apparater

Anbefalt brensel

“
JOTUL F 520
n_"JgTUL F 520 HT c € ] Produsentens navn og adresse
JOTUL F 520 LB 15
yA DOP dokumentnummer
Harmonised standard: EN 16510-2-1:2022
m Approved by: DTI « NB no. 1235 Lz onier el
n_.» Classification of appliance: Type BF P.. - nominell ytelse
» Recommended fuels (designation): Wood logs () N - virkningsgrad
Manufacturer: Jotul AS, POB 1411, N-1602 Fredrikstad, Norway ved nominell varmeeffekt
Declaration of Performance: CPR-F520-26062025 co,,. - CO-utslipp ved 13 % O,
Intended use: Space heating in residential buildings ved nominell varmeeffekt
] Pom 7,5 kW Read and follow NO =~ -NO,ved13%0,
. n 77 % instruction manual for ved nominell varmeeffekt
nom 0 further information
COrom (13 % O,) 088 mg/m° OGC, -OGCved13% 0,
NO 49 P ved nominell varmeeffekt
xnom (13 % 02) mg m
C. (139 72 ma/m?® PM =~ -stgvved13 %O
OECo (1356 9 ved nominell vazrmeeffekt
PM,.om (13 % Oy) 13 mg/m®
P 13 Pa Prom - skorsteinstrekk ved nom. varmeeffekt
nom
dg (rear) 300 mm For distance to Minimumsavstand til brennbart materiale:
combustibles when
ds (side) 700 mm using insulated flue pipe d - bakside
and/or additional R
dc (ceiling) 750 mm accessories, refer to the .
s 900 instruction manual. d, - sider
p (froni mm
de (floor in front) mm dc iz
d, (side radiation area) mm 1 d, - front
ds (bottom) mm 10067687-P0: d, - front til bunn front stralingsomrade
d - front til side front stralingsomrade
d, - under bunnen (uten fgtter)
Lot no: 000000 2025 PIN: 000
x x
A8 N\ ﬁ pd

n CE-samsvarsmerke - Sifrene angir aret for utst-
edelse av sertifikatet

Produktspesifikasjoner og instruksjoner

Avfall av elektrisk og elektronisk utstyr

m Typeskiltnummer

E Produktregistreringsnummer
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3.0 Sikkerhet

OBS! For a sikre optimal funksjon og sikkerhet anbefaler
Jotul at installasjonen utferes av kvalifisert montoer (se
komplett forhandlerliste pa www.jotul.com).

Eventuelle endringer pa produktet som foretas av
forhandleren, montgren eller brukeren, kan fagre til at produktet
og sikkerhetsfunksjonene ikke fungerer som de skal. Det
samme gjelder montering av tilbehar eller tilleggsutstyr som
ikke er levert av Jatul. Dette kan ogsa skje dersom elementer
som er ngdvendige for ildstedets funksjon og sikkerhet, har
blitt demontert eller fiernet.

| alle disse tilfellene fraskriver produsenten seg sitt ansvar, og
reklamasjonsretten bortfaller.

NB! Deler av ovnen, spesielt de utvendige flatene blir varme
under fyring! Vis forsiktighet!

3.1 Brannforebyggende tiltak

Enhver bruk av ildstedet kan representere en viss fare. Ta

derfor hensyn til falgende anvisninger:

*» Minste tillatte sikkerhetsavstander ved installering
og bruk av ildstedene finnes i fig. 1 i produktenes
installasjonsmanualer.

» Segrg for at mebler og annet brennbart materiale
ikke kommer for neer ildstedet. Minste avstand foran
ildstedsapningen til brennbart materiale skal veere 900 mm.

» Lailden brenne ut. Slukk den aldri med vann.

* lldstedet blir varmt under fyring, og kan forarsake
forbrenning hvis det bergres.

* Fjern asken kun nar ildstedet er kaldt. Aske kan inneholde
gler og ber derfor oppbevares i en ubrennbar beholder.

» Aske ma plasseres forsvarlig utenders, eller teammes der
dette ikke medfarer brannfare.

Ved brann i skorstein:

» Steng alle luker og ventiler.

» Hold ileggsdgren lukket.

« Kontroller loft og kjeller for rgykutvikling.

* Ring brannvesenet.

* For ildstedet kan taes i bruk etter en brann eller et
branntillgp, ma ildstedet og skorsteinen vaere kontrollert
og funnet i orden av fagkyndig personell.

Stalskorstein

Benyttes toppmontert stalskorstein, monteres et uisolert
reykror fra brennkammeret til ca. 10 mm over toppristen.
Se til at pakningen er tett mellom rgykreret og reykstussen.
Monter deretter stalskorsteinen etter skorsteinsleverandgrens
monteringsanvisninger.

3.2 Hanske

Bruk beskyttelseshansken nar du handterer produktet mens
det er varmt.

3.3 Gulv

Fundamentering

Man ma forsikre seg om at fundamentet er dimensjonert for
ildstedet. Se «2.0 Tekniske data» for angivelse av vekt.

Gulv som ikke er festet til fundamentet - sakalt flytende gulv-
anbefales fjernet under en installasjon.

Krav til beskyttelse av tregulv under
ildstedet

Forplater/gulvplater ma vaere i henhold til nasjonale forskrifter
og regler. Kontakt dine lokale bygningsmyndigheter angaende
restriksjoner og installasjonskrav.

En gulvplates funksjon er & beskytte gulv og brennbart
materiale mot eventuelle glar.

Jotul anbefaler at gulvbelegg av brennbart materiale, slik som
linoleum, tepper etc. fiernes under gulvplaten.

Krav til beskyttelse av brennbart gulv
foran ildstedet

Forplaten/gulvplaten ma veere i henhold til nasjonale standarder
og regler. Kontakt dine lokale bygningsmyndigheter angéende
restriksjoner og installasjonskrav.

For Norge: Min. 300 mm fremfor ileggsapning, og bredde
minimum lik ileggsapningen.

3.4 Vegg

Avstand til vegg av brennbart materiale - se fig. 1a.

Avstand til brennbar vegg beskyttet av brannmur - se fig. 1b:

lldstedet er tillatt brukt med uisolert raykrgr med de avstander
til vegg av brennbart materiale som vist i fig. 1. Alternative
avstander hvor rgykrer er skjermet eller isolert, er ogsa vist i
fig. 1.

NB! Produktet skal plasseres slik at det er mulig a rengjere
ovnen, rgykroret og skorsteinslgpet.

NB! Serg for at mebler og annet brennbart materiale
ikke kommer for nar ildstedet. Minste avstand foran
ildstedsapningen til brennbart materiale skal vaere 900 mm.

NB! Pass pa at mobler og annet ikke star sa narme at de
blir utterket.

3.4 Tak

Det ma veere en avstand pa minimum 750 mm til brennbart
tak over ildstedet.
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JBTUL F 520 / JBTUL F 520 High Top

[l

Hull i vegg for uteluftstilkobling @80 / @100

Min.avstand til mgbler / brennbart materiale

| Hull i gulv for uteluftstilkobling @80 / #100
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X/Y = ihht. nasjonale lover og regler L — T 900187-P04
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Jotul F 520 LB

538

441.8

269
309
Lh2

Hull i vegg for uteluftstilkobling @80 / @100

Hull i gulv/base for uteluftstilkobling @80 / 100

Min. mal for gulvplate
X/Y = ihht. nasjonale lover og regler

Min. mal pa base

Min. mal med forlenget side / front. Min. mal pa base

Min. avstand til mgbler /
brennbart materiale:

900187-P04



NORSK

F 520 /F 520 LB/ F 520 HT :
Min. avstand til brennbar vegg

Halvisolert skorstein / Skjermet rgykrgr helt ned mot produktet
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F 520 /F 520 LB/ F 520 HT
Med ettermontert stgpejern side
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F 520 /F 520 LB / F 520 HT
Med ettermontert stgpejern side og

konveksjonssett side
Med ettermontert konveksjonssett bak
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F 520/ F 520 LB / F 520 HT: Min. avstand til brennbar vegg beskyttet av godkjent brannmur : Brennbar vegg
Halvisolert skorstein / Skjermet rgykrar helt ned mot produktet s Brannmur
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Friskluftstilfersel

| et godt isolert hus ma luften som gar til forbrenning erstattes.
Dette er spesielt viktig i et hus med mekanisk utlufting. Dette
kan skje pa flere mater. Det viktigste er at luften tilfares
rommet der vedovnen er plassert. Ytterveggsventilen skal
veere plassert sa neer vedovnen som mulig og skal kunne
lukkes nar ovnen ikke er i bruk.

Nasjonale og lokale byggeforskrifter skal fglges vedrgrende
tilkobling av friskluftstilfarselen.

Avtrekksvifter som er i drift i samme rom eller omrade som
apparatet, kan forarsake problemer.

Lukket forbrenningssystem

Vedovnens lukkede forbrenningssystem bgr brukes hvis man
bor i nyoppferte, lufttette boliger. Ekstern forbrenningsluft
kobles til gjennom et ventilasjonsrar via vegg eller gulv.

Tilfersel av uteluft

Mengden forbrenningsluft for Jatuls produkter er ca. 20-40

m>/h.

Til Jotul F 520 er det mulighet for & ta uteluft direkte inn i

produktet gjennom:

*  bunnen

+ gjennom en fleksibel tilfarselsslange fra utsiden/skorstein
(kun dersom skorsteinen har egen kanal for uteluftstilfarsel)
og til uteluftstussen pa produktet.

Figur 2A, gjennom yttervegg

— ]
N /|

U

I

Figur 2B, gjennom golv og plate pa mark

LTI

>—

?W
il

Figur 2C, gjennom gulv og kjeller

NORSK

13



NORSK

4.0 Installasjon

NB! Kontroller at ildstedet er fritt for skader for installasjonen
begynner.

NB! Produktet er tungt! Serg for hjelp nar det skal settes
opp og monteres.For & gjgre produktet lettere kan topp og
bakplate taes av. toppen lgftes rett opp. Bakplaten fiermnes
ved a skru ut de to skruene til uteluftstilkoblingen. dra sa plate
lgs fra ovnen.

NB! Det ma ikke plasseres noe pa ovnens topplate da
dette vil kunne gi varig skade pa lakken.

NB! Les monterings- og bruksanvisningen ngye for ildstedet

monteres!

* Vedovnen ma installeres i rom med god ventilasjon.
God ventilasjon er avgjgrende for at ovnen skal fungere
effektivt.

» Apparatet skal ikke installeres med ventilasjonssystemer
som har et trykk under -15 Pa.

« Vianbefaler a installere raykvarslere i hjemmet.

* Avstandene som er angitt i manualen gjelder kun dersom
du overholder maksimal mengde ved. De garanterer kun
brannsikkerhet.

» Deteringen garanti for at eksisterende bygningsmaterialer
taler temperaturen uten visuelle endringer.

« Kontroller at byggeforskrifter og eventuelle lokale forskrifter
folges ved installasjon.

4.1 Forberedelser - Jotul F 520

_—

Fig. 3

K
’
p

I

1. Fjern de 2 transportskruene (A) som fester ovnen til
trepallen.

La ovnen bli stdende pa transportpallen.
?84 Kontroller at betjeningshandtaket (B) beveger seg lett.

4. Left ovnen ned fra pallen.

5. Proveoppstil ovnen og bruk en fastngkkel for
& justere produktet til vannrett stiling med de 4
hgydejusteringsskruene.

Godkjenningsskilt

Fig. 5




4.2 Uteluftstilkobling

Gjennom bakuttak

Jotul F 520 leveres med luftinntak montert under produktet.

Etter behov kan luftinntaket monteres som bakuttak.

Fig. 6

\/
1. Bruk en avbitertang og klipp ut den utstansede sirkelen
Alternativt bakuttak

Fig. 6b

NORSK

Fig. 7

N
° /_

2. Flytt uteluftstilkoblingen fra undersiden av innsatsen til
baksiden av innsatsen

3. For feste av @80 / @100 uteluftsslange (tilleggsutstyr
- art nr. 51047509 / 51012164), se manualen (art. nr.
10047508) som medfglger uteluftssettet. Fest slangen
til uteluftsstussen med hjelp av en slangeklemme.
Isolasjonen til uteluftsslangen avsluttes ca 100 mm under
brennkammeret (se Fig. 9).

Monter deretter deksel for uteluft (ekstrautstyr) over luftintaket
pa undersiden av ovnen.

15
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Gjennom gulv

N

Bruk en hammer og sla hardt i midten av utlokkingshullet.
Dra en fleksibel slang gjennom golvet og opp il
utelufttilkoblingen.

Fest den fleksible slangen pa utelufttilkoblingstussen med
en slangeklemme.

For feste av @80 / @100 uteluftsslange (tilleggsutstyr
- art nr. 51047509 / 51012164), se manualen (art. nr.
10047508) som medfelger uteluftssettet. Fest slangen
til uteluftsstussen med hjelp av en slangeklemme.
Isolasjonen til uteluftsslangen avsluttes ca 100 mm under
brennkammeret (se Fig. 9).

4.3 Forberedelser - Jotul F 520 LB

Sokkelen som Jgtul F 520 LB blir installert p& ma veere av
ikke-brennbart materiale og den ma vaere lukket.

Uten utelufttilkobling
Fig. LB 1

Fig. LB 2

Fig. LB 4




Fig. LB 5

Utelufttilkobling bak
Fig. LB 6

1. Folg instrukser fra fig. LB 1 - fig. LB 6.
Utelufttilkobling under

Fig. LB 7

NORSK

Fig. LB 8

1. Sett pa knaster som pa fig. LB 2

4.4 Skorstein og roykror

» lldstedet skal kun tilknyttes skorstein og rgykrgr godkjent
for fastbrensel med rgykgasstemperatur som angitt i «2.0
Tekniske data».

* Vi anbefaler at skorsteinen er minst 4 meter, med en
rgrdiameter mellom @ 125 mm og @ 150 mm, da dette
vil bidra til optimalt trekk i skorsteinen. Veer oppmerksom
pa at raykutslipp, eller darlig funksjon, kan oppsta dersom
skorsteinen er lavere enn anbefalt hgyde.

+ Tilslutning til skorstein ma utferes i henhold til
skorsteinsleverandgrenes monteringsanvisninger.

* Fordet tas hull i skorsteinen, bar ildstedet praveoppstilles
for riktig avmerking for plassering av ildsted og hull i
skorsteinen. Se fig. 1 for minimumsmal.

+ Setilatraykrgret far stigning hele veien frem til skorsteinen.

» Sorg for feiemulighet ved bakuttak og topputtak med
retningsendring. Om ngdvendig brukes et rgykror med
feieluke.

» Veer obs pa at det er saerdeles viktig at tilslutninger har
en viss fleksibilitet. Dette for a forhindre at bevegelser i
installasjonen fgrer til sprekkdannelser.

* Anbefalt skorsteinstrekk, se «2.0 Tekniske data». For
reykrgrsdimensjon med tilhgrende tverrsnitt, se 2.0

* Ved bruk av halvisolert rgykror (startseksjon) skal delen
som minimum holde klasse T 400-N1-D-Vm-L50050-G100.
For oppstillingsvilkar se tegning.

» Skorsteinens og rgykrgrets funksjon med hensyn til
sikkerhetsavstander ma overholdes. Skorsteinen skal
dokumenteres i henhold til EN 13384-2:2015+A1:2019
avhengig av den individuelle situasjonen pa stedet.

Tekniske data”. NB! Skorsteinen ma ha minst like stor
diameter som roykroret.

OBS! Ved for hgy trekk kan man installere og betjene et
reykrgrsspjeld for & regulere ned trekken.

Ved installering av rgykrgrsspjeld, skal dette veere av typen
som ikke stenger rgykrgret fullstendig. Spjeldet skal veere
enkelt & betjene, og ma ha en fri apning pa minst 20cm2,
eller 3% av rgykrgrets tverrsnittareal dersom dette er storre.
Posisjonen til spjeldet skal synes ved betjening av ovnen.
Dersom en trekkregulator er montert, gjelder kravet om fritt
tverrsnittsareal ikke, men enheten skal veere lett tilgjengelig
for rengjaring.
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dersom skorsteinstverrsnittet er tilstrekkelig og deren er
selvlukkende. Se 7.3. NB! Undersgk med gjeldende regler
og forskrifter for hva som er tillatt. Selv en god skorstein kan
fungere darlig hvis den brukes feil.

Drift under forskjellige vaerforhold

Vindens innvirkning pa skorsteinen kan ha stor innflytelse
pa hvordan ovnen reagerer under de forskjellige
vindbelastningene. Det kan vaere ngdvendig & justere
lufttilfarselen for & oppnad en god forbrenning.

4.4 Montering av roykrer ved
topputtak

Produktet er levert fra fabrikk med rgykstussen montert for
topputtak.

Fig. 10

1. Tre roykrgret (A) gjennom topplaten og plasser det i
topputtakets rgykstuss.
2. Tett godt til med pakning (B).

4.5 Kontroll av funksjoner

Kontroller betjeningshandtaket, nar produktet er ferdigoppstilt
Det skal bevege seg lett, og virke tilfredsstillende.

Fig. 11

Jotul F 520 er utstyrt med felgende betjeningsmulighet:

Trekk ut opptenningsventilen (A) (Luftventilen (B) felger da
automatisk med.

4.6 Montering av askeleppe

5.0 Daglig bruk

Lukt under innfyring

Under fgrste gangs oppfyring kan ildstedet gi fra seg en
irriterende gass som kan lukte noe. Dette er fordi lakken
tarker. Gassen er ikke giftig, men det bgr foretas en skikkelig
utlufting av rommet. Fyr med god trekk til samtlige gasser har
brent ut - til hverken rgyk eller lukt merkes mer.

Fyringstips

NB! Ved som lagres ute eller i kalde rom, bgr tas inn ca. 1
daegn for den skal brukes slik at den far romtemperatur.

Det er flere mater & fyre opp i ovnen pa, men det er alltid
viktig & veere ngye med hva du legger i ovnen. Se avsnittet
“Vedkvalitet”.

Viktig! For liten lufttiifersel kan fgre til darlig forbrenning, haye
utslipp og lavere virkningsgrad.



Vedkvalitet

Med kvalitetsved menes det meste av kjent trevirke som
bjerk, gran og furu.

Veden begr vaere torket slik at vanninnholdet er pa maks. 20%.
For a oppna dette, bar veden hugges senest pa ettervinteren.
Den klgyves og stables pa en slik mate at den blir luftet.
Stablene ma beskyttes for ikke a trekke for store mengder
regnvann. Veden ber tas inn tidlig hest, og stables/lagres for
bruk kommende vinter.

Ver spesielt neye med aldri & fyre med folgende
materialer:

Husholdningsavfall, plastposer o.l.

Malt eller impregnert trevirke (som er meget giftig).
Spon- og laminerte plater.

Drivved (sjgvann).

Dette kan skade produktet, og er forurensende.

NB! Bruk aldri vaesker som bensin, parafin, redsprit e.l.
til opptenning. Du kan skade bade deg selv og produktet.

Opptenningsved (finklgvd ved):

Lengde: Maks. 30 - 50 cm

Diameter: 6-10cm

Mengde pr. opptenning: 3 stk pa 0,6 - 0,8 kg og 10 - 12
pinner med samlet vekt ca 1 kg.

Ved (klgvd ved):
Anbefalt lengde:
Mengde pr ilegg:

30-50cm

0,7 kg pr kubbe og 2 - 3 kubber pr
ilegg. Dvs 1,5 - 2,0 kg pr ilegg
Ca. 50. minutter

2 - 3 stk.

2,3 kg

Pafyllingsintervall:
Mengde pr. ilegg:
Maks. pr. ilegg:

Nominell varmeavgivelse oppnas ved ca. 40 - 70 % apning av
luftventilen og 0 - 50 % av opptenningsventilen.

Opptenning

+  Apne luftventilen.

Fig. 12

* Legg to kubber i bunnen av brennkammeret og stable
opptenningsveden lagvis.
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* Avslutt med en halvstor kubbe pa toppen.

* Legg 2-3 opptenningsbriketter/opptenningsved rett under
det gverste laget med opptenningsved og tenn pa.
NB! Maksimum hgyde pa vedstabelen er like under de
horisontale hullene (hullene ma ikke tildekkes).

* Luftventilen (fig. 11) stilles til ansket varmeavgivelse nar
veden har antent skikkelig og brenner godt.

» Kontroller at etterbrenning (sekundeerforbrenning) starter.
Dette sees best ved & kontrollere at gule stikkflammer
brenner foran hullene under hvelvet.

* Under normale trekkforhold vil balet passe seg selv.

Pafylling av ved

Legg ofte i ovnen, men bruk lite brensel om gangen. Fyres
det for kraftig, kan varmepakjenningen i skorsteinen bl
ungdvendig stor. Fyr moderat. Unnga ulmebrann, det er da
forurensningen er starst. Det beste er nar det brenner friskt,
og regyken fra skorsteinen er bortimot usynlig. NB! Det er viktig
a holde degren lukket under fyring.

Stabling av ved

Fig. 13
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Viktig! Veden ma ikke stables hgyere enn 100 mm fra
undersiden av brennkammeret.
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5.1 Advarsel mot overfyring

lidstedet ma aldri overfyres

Med overfyring forstas et for stort ilegg av brensel, og/eller
for mye Iufttilfarsel, slik at varmeutviklingen blir for kraftig. Et
sikkert tegn pa overfyring er at produktet far gladende punkter.
Reduser da luftventil-innstillingene ayeblikkelig.

Ved mistanke om for haoyt/darlig trekk i skorsteinen, méa
det sokes fagkyndig hjelp for utbedring. (Se ogsa pkt. “4.3
Skorstein og reykrer” for informasjon.)

5.2 Fjerning av aske

» Fjern asken kun nar ildstedet er kaldt.

* Bruk en skuffe e.l og skrap ut, men la alltid noe aske bli
liggende igjen som et beskyttende lag mot ildstedbunnen

» Aske ma plasseres forsvarlig utenders,eller temmes der
det ikke medfgrer brannfare.

5.3 Generell info

Merk: Overflater pa ovnen blir sveert varme under bruk. Unnga
kontakt for & forhindre brannskader.

* Bruk alltid hansker nar du handterer varme deler av ovnen.

* Tgm aldri aske i en brennbar beholder. Glgr kan veere
aktive lenge etter at balet er slukket.

* Hold forbrenningskammeret Ilukket bortsett fra ved
opptenning, pafylling og fierning av aske for & unnga
roykutslipp.

« Hold luftinntak og utlap fri for blokkeringer under bruk.

* Nar ovnen ikke er i bruk, kan spjeldene lukkes for a
redusere trekk.

« Etter lengre tids stillstand, sjekk at rgykveiene er fri for
blokkeringer far opptenning.

* Vianbefaler ikke bruk av ovnen til nattfyring. Ovnen er ikke
beregnet for kontinuerlig bruk.

» Ikke plasser brennbare materialer i ovnens stralingssone.

6.0 Vedlikehold

6.1 Rengjoring av glass

Jotuls ildsteder er utstyrt med luftspyling av glasset. Via
luftventilen spyles luft nedover langs innsiden av glasset og
reduserer avsetningen av sotbelegg.

Det vil allikevel alltid dannes noe sot pa glasset, men mengden
vil vaere avhengig av de stedlige forhold og regulering av
luftventilen. Mesteparten av sotbelegget vil normalt bli brent
av nar luftventilen blir regulert opp til maks., og det fyres friskt
i ildstedet.

Et godt rad! Ved vanlig rengjgring - fukt et kjskkenpapir med
varmt vann og ta pa litt aske fra brennkammeret. Gni over
glasset og vask deretter med rent vann. Terk godt. Dersom
det er behov for a rengjere glasset grundigere, er en glassrens
a anbefale (folg bruksanvisningen pa flasken).
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6.2 Rensing og sotfjerning

Under fyring vil det kunne danne seg et sotbelegg pa innsiden
av ildstedets varmeflater. Sot har en god isolerende effekt,
og vil derfor redusere ildstedets varmeavgivelse. Dersom
sotbelegg oppstar under bruk av produktet, vil dette kunne
avhjelpes ved bruk av en sotrens.

For a forhindre at det danner seg vann og tjaerebelegg i
ildstedet, bar det fyres kraftig med regelmessige mellomrom
for & terke opp belegget. En éarlig rengjgring innvendig vil
vaere ngdvendig for & f& maksimalt varmeutbytte av produktet.
Foreta dette gjerne i forbindelse med feiing av skorstein og
skorsteinsrar.

6.3 Feiing av roykror til skorstein

Feiing av rgykrer utferes gjennom rgykrerets feieluke eller
gjennom produktets derédpning. Da ma hvelv og ledeplater
forst fiernes.

6.4 Kontroll av ildstedet

Jotul anbefaler at du selv kontrollerer ditt ildsted naye etter
at feiing/rengjoring er gjennomfgrt. Kontroller alle synlige
overflater for sprekker. Se ogsa til at alle sammenfayninger er
tette, og at pakninger ligger riktig. Pakninger som er slitte eller
deformerte, bgr byttes ut.

Rens pakningssporet godt, pafer keramisk lim (fas kjept hos
din lokale Jgtul forhandler), og press pakningen godt pa plass.
Etter kort tid er sammenfayningen tarr.

6.5 Utvendig vedlikehold

Lakkerte produkter vil etter noen ars bruk kunne endre farge.
Overflaten bgr pusses og bgrstes fri for Igse partikler fgr ny
Jatul ovnslakk paferes.



7.0 Service

Advarsel! Enhver ikke autorisert endring av produktet er
ulovlig! Det ma kun brukes originale reservedeler!

7.1 Servicelutskifting av deler

i brennkammer

NB! Vis forsiktighet ved bruk av hjelpemidler! Vermikulite-
platene tar skade ved hard behandling.

Fig. 14

1. Fjern fgrst kubbestopperen

Fig. 15
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2. Left farst opp hvelvet (A). Vri ngkkelen (B) 90° og fiern sa
ngkkelen. Trekk hvelvet ned i bakkant..
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Fig. 16
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3. Vri det ene hjgrnet mot deg og trekk det sidelengs ut.

4. Fjern deretter ledeplaten (A) ved ferst a lafte den litt opp.
Skyv deretter ledeplaten bakover.
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5. Senk ledeplaten ned og ta den ut.
6. Ved tilbakemontering falges samme prosedyre i omvendt
rekkefolge.

7.2 Utskifting av luftkanal og fyrbunn

Fig. 19

1. Loft opp og fiern luftkanalen (A).
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Fig. 20

2. Tataki hullet (B) i forkant av fyrbunnen (A) og lgft opp.

Fig. 21

3. Snu det ene hjgrnet mot deg og kant fyrbunnen ut.
4. Ved tilbakemontering felges samme prosedyre i omvendt
rekkefalge.



7.3 Selvlukkende dor

Ved a gjere denne endringen gjer du deren selvliukkende.

1. Lasn de to unbrako skruene.
2. Stram til skruen pa undersiden.
3. Stram til unbrako skruen igjen.

NB! Denne operasjonen ma utfores flere ganger for a
oppna gnsket effekt.

8.0 Driftsforstyrrelser -
feilsgking

Darlig trekk

Sjekk skorsteinens lengde slik at den dekker kravene
i nasjonale lover og regler. (Se ogsa avsnitt«2.0 Tekniske
data».

Kontrollerat min. tverrsnitt pa skorsteinen erihenhold tildet som
er beskrevet i «2.0 Tekniske data» i installasjonsmanualen.
Se til at det ikke er noe som hindrer rgykgassene a slippe ut:
Grener, treer etc.

Ved mistanke om for hgyt/darlig trekk i skorsteinen, ma det
sokes fagkyndig hjelp for maling og utbedring.

llden dar ut etter en tid

« Kontroller at brenslet er tart nok.
» Sjekk om det er undertrykk i huset; steng mekaniske vifter

og apne et vindu i neerheten av peisen.
» Sjekk at luftventilen er apen.
» Se til at roykuttaket ikke er tett av sot.

Hvis det dannes unormalt mye sot pa
glasset

Det vil alltid dannes noe sot pa glasset, men mengden vil
veere avhengig av:

* Fuktigheten i brenselet.

» De stedlige trekkforhold.

* Regulering av luftventilen.

Mesteparten av sotbelegget vil normalt bli brent av nar
luftventilen blir regulert opp til maksimum, og det fyres friskt
i ildstedet.

9.0 Tilleggsutstyr

9.1 Deksel for uteluftstilkobling
Art. nr. 51049688

9.2 Sett for uteluft @80

Art nr. 51047509

9.3 Sett for uteluft 3100

Artnr. 51012164

9.4 Jotul F 520 High Top

Art. nr. 51053360

9.5 Varmelagrende stein
Art. nr.10026701

9.6 Dorlas, komplett, venstre
For hayrehengslet dor
Art. nr. 50045754

9.7 Jotul F 520 KONVEKSJONSSETT BAK
Art. nr. 50066107

9.8 Jatul F 520 HT Konveksjonssett
bak
Art. nr. 50066122

9.9 Jatul F 520 / F 620 Stopejernsside
Venstre BP
Art. nr. 51063409

9.10 Jotul F 520 / F 620
Stopejernsside Hoyre BP

Art. nr. 51063410
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9.11 Jatul F 520 / F 620
Konveksjonssett side FR/FL (samme
nr. for begge sider)

Art. nr. 50063453

10.0 Gjenvinning

10.1 Gjenvinning av emballasje

lIdstedet blir levert med falgende emballasje:

« Pall av tre som kan kappes opp og brennes i ildstedet.
+ Emballasje i papp som skal leveres til gjenvinning.

* Poser i plast som skal leveres til gjenvinning.

10.2 Gjenvinning av ildstedet

lidstedet bestar av:

* Metall som skal leveres til gjenvinning.

* Glass som skal handteres som spesialavfall. Glasset i
ildstedet ma ikke legges i vanlig kildesortering.

« Brennplater i vermikulitt som kan kastes i vanlig restavfall.

11.0 Garantivilkar

1. Var garanti dekker:

Jotul AS garanterer at de eksterne stgpejernsdelene er uten
defekter i materialer eller produksjonsfeil pa kjgpstidspunktet.
Garantien er gyldig i 5 ar fra leveringsdato. Du kan forlenge
garantien pa eksterne stgpejernsdeler til 25 ar fra leveringsdato
ved a registrere produktet pa jotul.com, og skrive ut det utvidede
garantikortet, senest tre maneder etter kjgpet. Vi anbefaler at
garantikortet oppbevares sammen med kvitteringen. Jatul AS
garanterer ogsa at staldeler er uten defekter i materialer eller
produksjonsfeil pa kjgpstidspunktet for en periode pa 5 ar fra
leveringsdato.

Garantien gjelder under forutsetning av at ovnen er installert
av en kvalifisert installatar i samsvar med gjeldende lover
og forskrifter og at Jatuls monterings- og bruksanvisningen
er fulgt. Reparerte produkter eller erstatning elementer har
garanti innenfor den opprinnelige garantitiden.

2. Garantien dekker ikke:

2.1.Skade pa forbruksdeler som brennplater, fyrbunn,
rekhvelv, pakninger og lignende som disse forringes over
tid av vanlig slitasje.

2.2.Skader som fglge av mangelfullt vedlikehold,
overoppheting, bruk av uegnet brensel (eks. pa uegnet
brensel er, men er ikke begrenset til rekved, impregnert
treverk, bordkapp, sponplater) eller for fuktig / vat ved.

2.3. Installasjon av tilleggsdeler i den hensikt & utbedre stedlige
trekkforhold, Iufttilfarsel eller andre forhold, som er utenfor
Jogtul kontroll.

2.4. Endringer i / modifikasjoner pa ildstedet uten tillatelse fra
Jotul eller bruk av uoriginale deler.

2.5. Skader oppstatt under lagring hos en forhandler, transport
fra forhandler eller under monteringen.

2.6. Produkter som selges av uautoriserte selgere i omrader
hvor Jatul opererer med et selektivt distribusjonssystem.

2.7. Assosierte kostnader (eks. men ikke begrenset il
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transport, arbeidskraft, reise) eller indirekte skader.

For pelletsovner, glass, stein, betong, emalje og lakk (f.eks,
men ikke begrenset til chipping, sprekker, bobler eller
misfarging og krakelering) gjelder reklamasjonsretten. Denne
garantien er gyldig for kjgp gjort i det Europeiske @konomiske
Samarbeidsomrade (E@S). Alle garantihenvendelser ma
rettes til den autoriserte Jgtul forhandler innen rimelig tid,
og ikke senere enn 14 dager fra det tidspunkt feilen eller
mangelen fgrst ble oppdaget. Se listen over importgrer og
forhandlere pa var nettside www.jotul.com/no/forhandlere/
finn-forhandler

Hvis Jgtul ikke er i stand til & oppfylle de forpliktelser
som er skissert i ovennevnte garantivilkar, vil Jgtul tilby
et erstatningsprodukt med en lignende varmekapasitet
kostnadsfritt.

Jotul forbeholder seg retten til & avvise skifte av deler eller
tienester dersom garantien ikke er registrert pa nettet.
Garantien pavirker ikke noen rettigheter i forhold til gjeldende
reklamasjonsrett. Reklamasjonsretten gjelder fra kjgpsdato,
og bare i bytte mot kvittering / serienummer.
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2.0 Tekniske Data

Installation

* Husejer er ansvarlig for, at installation og montage foretages i overensstemmelse med europeeiske, nationale- og lokale
bygningsreglementer, samt oplysninger angivet i denne brugsanvisning

» Installation af et nyt ildsted skal meldes til de lokale bygningsmyndigheder

» Husejer er forpligtet til at fa installationen inspiceret og godkendt af den lokale skorstensfejer fgr ibrugtagning

Sikkerhed

Eventuelle aendringer pa produktet, som foretages af forhandleren, montaeren eller brugere, kan medfare, at produktet og sikker-
hedsfunktionerne ikke fungerer, som de skal. Det samme gaelder montering af tilbehgr eller ekstraudstyr, som ikke er leveret af
Jotul AS. Dette kan ogsa ske, hvis dele, som er ngdvendige for braendeovnens funktion og sikkerhed, er blevet afmonteret eller
fiernet.

Breendeovnen er produceret i overensstemmelse med produktets typegodkendelse, hvori produktets brugsanvisning
LI:\Q] indgar. Lees og fglg brugsanvisningen omhyggeligt.

DoP deklaration kan ses pa www.jotul.dk
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Tekniske data

Resultat ifglge 16510

Klassificering af breendeovn Type BF
Poom Nominel ydelse 7,5 kw
N oom Virkningsgrad ved nominel varmeydelse 77 %
n, Saesongbestemt energieffektivitet ved rumopvarmningved nominel varmeydelse 67 %
EEI Energieffektivitetsindex 102
Energieffektivitetsklasse A
Braendsel Ved*
Maks. traeleengde 500 mm
Braendselsforbrug 2,3 kg/t
Indfyringsmaengde 1,7 kg
Maks. indfyringsmaengde 2,5 kg
co,.., CO emission ved 13% O,ved nominel varmeydelse 0,079 %
988 mg/Nm3
NO,,.om NO, emission ved 13% O,ved nominel varmeydelse 49 mg/Nm3
0GC_ . OGCemission ved 13% O,ved nominel varmeydelse 72 mg/Nm?
PM ... Dustemission at 13% O, ved nominel varmeydelse 13 mg/Nm?
Prom Regrgrstraek ved nominel varmeydelse 13 Pa
Anbefalet undertryk i rggstuds 18-20 Pa
Forbraendingsluftsbehov 21,6 md/t
som Skorstenstemperaturved nominel varmeydelse 370 °C
T class Skorstensbetegnelse T400 G
¢f_g o Regmangde ved nominel varmeydelse 7,3 g/sec
v, Staende lufttab NPD m3/t
Laekage fgr test ved et maletryk pa 5 Pa (1013 mbar, 27 °C) 3,18 Nm¥t
Laekage f@r test ved et maletryk pa 5 Pa (1013 mbar, 27 °C) 4,28 Nm¥t
Laekage fgr test ved et maletryk pa 5 Pa (1013 mbar, 27 °C) 6,73 Nm¥t
CON/INT Kontinuerlig forbraending (CON)/Intermitterende forbraending (INT) INT**
Klassificering af reaktion pa brand Al
E,f Strgmforsyningsspaending, frekvens -V
* Brug kun anbefalede braendstoffer- betegnelse I.

*ok Ved intermitterende forbraending forstas her normal brug af en braendeovn. Dvs. at der laegges nyt braendsel i, straks nar braendslet er

braendt ned til en passende mangde glgder.
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Tekniske data

Grundlaeggende tekniske data F 520 / F 520 HT / F 520 LB

Rustfri stal
Materiale Keramisk Sten/\/:::\?:dﬁ;:
Glas
Overfladebehandling Senotherm
Rpgudtag Top/Back
d . Regrgrsmal 150 mm
Friskluftsstuds udv. diameter 80/100 mm
L Overordnede dimensioner (dybde) 532/532/442 mm
H Overordnede dimensioner (hgjde) 1000/1319/538 mm
w Overordnede dimensioner (bredde) 594 mm
m Veegt 170/201/133 kg
M Maksimal belastning af en skorsten ovnen ma baere 120 kg

Minimumsafstande til breendbart materiale

dg Bagside (u-isoleret/isoleret r@grar og ekstra beskyttelsesplade) 300/100 mm
d, Sider 700 mm
d. Loft 750 mm
d, Front 900 mm
d. Front til bund front stralingsomrade 0 mm
d, Front til side front stralingsomrade 0 mm
d, Under bunden uden fgdder 0 mm
d.. Minimumsafstande til ikke-braendbare vaegge 50 mm
Hjgrne 565 mm
Koden for isoleret rggror T400-N1-D-Vm-L50050-G100
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Typeskilt

Alle Jgtul-breendeovne er forsynet med et typeskilt, som angiver
afprgvningsstandarder og afstand til breendbart materiale.

Typeskiltet er placeret bag pa breendeovnen.

Der er pa alle vores produkter et skilt, der angiver
serienummer og ar. Skriv dette nummer pa det angivne sted i

installationsanvisningen.

Dette serienummer skal altid oplyses ved kontakt med

forhandler eller Jatul.

Typeskilt

JOTUL F 520
JOTUL F 520 HT
JOTUL F 520 LB

C€

Harmonised standard:

EN 16510-2-1:2022

Approved by: DTl « NB no. 1235
Classification of appliance: Type BF
Recommended fuels (designation): Wood logs (I)

Manufacturer:

Jotul AS, POB 1411, N-1602 Fredrikstad, Norway

Declaration of Performance:

CPR-F520-26062025

e

Intended use: Space heating in residential buildings

Poom 7,5 kW Read and follow
instruction manual for

Drom m % further information

CO,om (13 % O,) 988 mg/m°

NO,om (13 % O,) 49 mg/m®

OGC,om (13 % Oy) 72 mg/m°

PM,.om (13 % Oy) 13 mg/m®

Prom 13 Pa

dg (rear) 300 mm For distance to
combustibles when

ds (side) 700 mm using insulated flue pipe
and/or additional

dc (ceiling) 750 mm accessories, refer to the
instruction manual.

d; (front) 900 mm

dE (floor in front) 0 mm

d, (side radiation area) 0 mm )

dis (bottom) 0 mm 10067687-PO0:

Lot no: 000000 2025 PIN: 000

S '\ ﬁ e ~

TYPESKILT VEJLEDNING

Type og/eller modelnummer eller betegnelse
for at ggre det muligt at identificere breendeovnen

1
Geeldende standarder

Navn pa testcenter/certifikasionsnummer
Klassificering af braendeovn

Anbefalet braendsel

Producentens navn og adresse

YA DOP dokument nummer

Oversigt af veerdier:

P - nominel ydelse

nom
N.. - virkningsgrad
ved nominel varmeydelse

Cco - CO emission ved 13 % O, ved

nominel varmeydelse

NO -NO,_emission ved 13 % O,

xnom

ved nominel varmeydelse

0GC - OGC emission ved 13 % O,

nom

ved nominel varmeydelse

PM - stgv emission ved 13 % O, ved
nominel varmeydelse

Prom - rggrorstreek ved nominel varmeydelse

Minimumsafstande til breendbart materiale:

d, - bagside

d, - sider

d. - loft

d, - front

d, - front til bund front stralingsomrade
d, - front til side front stralingsomrade
d -under bunden (uden fgdder)

B

CE overensstemmelsesmeerke- Cifrene
angiver aret for udstedelse af certifikatet

i1l Produktspecifikationer og-instruktioner

m Affald af elektrisk og elektronisk udstyr
m Typeskiltnummer

Produktregistreringsnummer
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3.0 Sikkerhed

OBS! For at sikre optimal funktion og sikkerhed anbefaler
Jotul, at installationen udferes af en kvalificeret monter
(se forhandlerliste pa www.jotul.dk).

Eventuelle aendringer pa produktet, som foretages af
forhandleren, montgren eller brugeren, kan medfgre, at
produktet og sikkerhedsfunktionerne ikke fungerer, som
de skal. Det samme gaelder montering af tilbeher eller
ekstraudstyr, som ikke er leveret af Jatul. Dette kan ogsa ske,
hvis dele, som er ngdvendige for breendeovnens funktion og
sikkerhed, er blevet afmonteret eller fiernet.

| alle disse tilfaelde fraskriver producenten sig sit ansvar, og
reklamationsretten bortfalder.

NB! Dele af ovnen, specielt de udvendige flader bliver varme
under fyring! Veer forsigtig!

3.1 Brandforebyggende tiltag

Enhver brug af breendeovnen kan udgere en vis fare. Tag

derfor hensyn til falgende anvisninger:

» De mindste tilladte sikkerhedsafstande ved installation
og brug af breendeovnene findes i fig. 1 i produkternes
installationsmanualer.

» Sorg for, at mgbler og andet braendbart materiale ikke
kommer for teet pa braendeovnen. Den mindste afstand
foran braendeovnsabningen til braendbart materiale skal
veere 900 mm.

* Lad ilden breende ud. Den ma aldrig slukkes med vand.

* Breendeovnen bliver varm under fyring og kan give
forbraendinger, hvis den bergres.

* Asken ma kun fiernes, nar breendeovnen er kold. Aske kan
indeholde glgder og begr derfor opbevares i en ubreendbar
beholder.

» Aske skal placeres forsvarligt udendars eller tammes, hvor
den ikke medfgrer brandfare.

Ved skorstensbrand:

* Luk alle luger og ventiler.

* Hold dar og evt. askeder pa braendeovnen lukket.

» Kontrollér, om der er rag pa loftet og i keeldre.

* Ring til brandvaesnet.

* For breendeovnen kan tages i brug efter en brand eller
et tillgb til brand, skal breendeovn og skorsten veere
kontrolleret og fundet i orden af fagkyndigt personale.

Stalskorsten

Hvis der skal benyttes topmonteret stalskorsten, monteres
et uisoleret rggrer fra breendkammeret til ca. 10 mm
gennem topristen. Kontrollér, at pakningen er teet mellem
regreret og regstudsen. Montér derefter stalskorstenen iht.
skorstensleverandgrens monteringsanvisninger.

3.2 Handske

Brug beskyttelseshandsken, nar du handterer produktet, nar
det er varmt.

30

3.3 Gulv

Fundament

Man skal sikre sig, at fundamentet er dimensioneret til
braendeovnen. Se veegtangivelse i «2.0 Tekniske data».

Det anbefales at fijerne gulve, der ikke er monteret pa
fundamentet — sakaldte flydende gulve — ved en installation.

Krav til beskyttelse af traegulve under
brandeovnen

En gulvplades funktion er at beskytte gulv og breendbart
materiale mod eventuelle glader.

Jotul anbefaler at gulvbelaegninger af braendbart materiale,
sasom linoleum, gulvteepper osv., fiernes under gulvpladen.

Krav til beskyttelse af braendbart gulv
foran braandeovnen.

Frontpladen/gulvpladen skal overholde nationale love og
regler.

Kontakt de lokale bygningsmyndigheder vedrarende restriktioner
og installationskrav.

3.4 Vagge

Afstand til veeg af breendbart materiale - se fig. 1a

Min. afstand til braendbar vaeg beskyttet af brandmur -
Se fig. 1b

Det er tilladt at bruge braeendeovnen med uisoleret ragrer med
de afstande til vaeg af breendbart materiale, der er vist i fig. 1.
Alternative afstande, hvor ragrer er skeermet eller isoleret, er
ogsa vist i fig. 1.

Serg for, at mgbler og andet braendbart materiale ikke
kommer for teet pa braendeovnen. Den mindste afstand foran
braendeovnsabningen til breendbart materiale skal veere 900 mm

3.5 Loft

Der skal vaere en afstand pa min. 750 mm til breendbart loft
over braendeovnen.
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JBTUL F 520 / J@TUL F 520 High Top

Hul i vaeg for udeluft

080/ 100 mm Min. afstand til mgbler /

braendbart materiale
| Hul i gulv for udeluft

@80 /@ 100 mm ==
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Min. mal gulvplade X,Y:
I henhold til nationale lover og regler 1 o 900187-P04
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Jotul F 520 LB

538

[

441.8

Hul i vaeg for udeluft
@80 /@ 100 mm

Hul i gulv/base for udeluft
@80/ 100 mm

o~
-~
o O =
0| O
o~ M
B8 —7
594

Min. mal pa base

Min. mal med forleenget side / front Min. mal pa base

Min. mal gulvplade X,Y:
| henhold til nationale lover og regler

Min. afstand til magbler /
braendbart materiale

900

900187-P04



F 520 /F 520 LB/ F 520 HT :
Min. afstand til breendbar vaeg

Halvisoleret skorsten/skaermet rggror helt ned mod produktet

—

|\ —

[
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S 888
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o
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473
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F 520/ F 520 LB / F 520 HT

Med eftermonteret stpbejernsside

|+

It

—

636

636

300

L73

F 520 /F 520 LB / F 520 HT

Med eftermonteret stgbejernsside og

konvektionssaet side

Med eftermonteret konvektionssaet bag

547

250

=

O

WSS 2249,

100

299

568

900187-P04
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F 520/ F 520 LB / F 520 HT: Min. afstand til braenbar vaeg beskyttet af godkend brandmur : Braendbar veeg
Halvisoleret skorsten/skeermet ragrar helt ned mod produktet === Brannmur
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|
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Med eftermonteret stgbejernsside |
|
X
| =
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l+ ] ] l | . 1198

[ - |  ©
2 | SN 2249,

| 900187-P04
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Frisklufttilfersel

| et godt isoleret hus er det vigtigt at erstatte den luft, som
bruges til forbreending. Dette geelder i seer i et hus med
mekanisk udluftning. Dette kan ske pa flere mader. Det
vigtigste er, at luften tilfares det rum, hvor braendeovnen
er placeret. Ydermursventilen skal veere placeret sa teet pa
braendeovnen som muligt og skal kunne lukkes, nar ovnen
ikke er i brug.

Nationale og lokale byggeforskrifter skal fglges vedrgrende
tilkobling af frisklufttilfarslen.

Emheetter eller udsugningsventilatorer, der bruges i samme
rum som apparatet, kan forarsage problemer.

Lukket forbraendingssystem

Braendeovnens lukkede forbraendingssystem bgr anvendes,
hvis man bor i nyopferte, Iuftteette boliger. Ekstern
forbreendingsluft kobles til gennem et ventilationsrer via vaeg
eller gulv.

Tilfersel af udeluft

Mangden forbraendingsluft for Jotuls produkter er ca. 20-
40m3/h.

Der er for Jgtul F 105 mulighed for tilkobling af udeluft direkte

ind i produktet via:

*  Bunden eller

* Via en fleksibel tilfgrselsslange udefra/fra skorsten (kun
hvis skorstenen har sin egen kanal for udelufttilfgrsel) og
til udeluftstudsen pa produktet

Figur 2A, gennem ydervaeg

I

{ﬁ
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Figur 2B, gennem gulv og plade pa jorden

Figur 2C, gennem gulv og keelder
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4.0 Installation

NB! Kontrollér, at breendeovnen er uden skader, for
installationen pabegyndes.

NB! Produktet er tungt! Serg for hjeelp, nar det skal szettes
op og monteres.

NB! Der ma ikke placeres nogen ting pa ovnens topplade da
dette vil kunne give varig skade pa lakken.

NB! Laes monterings- og brugsanvisningen ngje far montering
af breendeovnen!

« Breendeovnen skal installeres i rum med god ventilation.
God ventilation er afggrende for ovnens effektive drift.

* Apparatet ma ikke installeres med ventilationssystemer,
der har et tryk under -15 Pa.

« Det anbefales at installere rggalarmer i hjiemmet.

« De afstande, der er angivet i manualen, geelder kun,
hvis du overholder den maksimale breendemaengde. De
garanterer kun brandsikkerhed.

« Dergives ingen garanti for, at de anvendte byggematerialer
kan modsta temperaturpavirkning uden synlige aendringer.

» Tjek atbygningsreglementet og eventuelle lokale forskrifter
overholdes under installationen.

4.1 Forberedelser - Jotul F 520
Fig. 3

I

R
0
y

1. Fjern de to transportskruer (A), som er brugt til at fastgere
ovnen til treepallen.

36

2. Lad ovnen blive staende pa transportpallen.
3. Kontrollér, at betjeningshandtaget (B) bevaeger sig let.
Fig. 4

4. Left ovnen ned fra pallen.

5. Opstil ovnen midlertidigt, og brug en fastnggle til at justere
produktet til vandret stilling med de 4 hgjdejusteringsskruer.
Afmeerk pa veeggen, hvis der skal veere bagudtag til regrer
og udelufttilfarsel.

Godkendelsesskilt
Fig. 5
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4.2 Udelufttilkobling Fig. 7

Gennem bagudtag
Fig. 6

N
2. Flyt udeluft tilslutning fra undersiden af indsatsen til
bagsiden af indsatsen
1. Brug bidetang og Klip udstansede cirklen 3. Oplysninger om fastgarelse af @80 / J100 udeluftslange
(ekstraudstyr - art.-nr. 51047509 / 51012164) finder
du manualen (art.-nr. 10047508), der folger med
udeluftsaettet. Fastger slangen til tilslutningen for udeluft
Alternativt bagudgang med en slangeklemme. Isoleringen pa slangen til udeluft
Fig. 6b ender ca. 100 mm under braandkammeret.

\/

L Installer derefter deekslet til udeluft (Ekstraudstyr) pa
luftindtag pa undersiden af ovnen.
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Gennem gulv Fig. LB 2

1. Brug en hammer og ramte hardti midten af utlokkingshullet.

2. Treek en fleksibel slange gennem gulvet og op til luften
udenfor forbindelsen.

3. Fastger den fleksible slange til udeluft tilslutning studs
med en slangeklemme

4. Oplysninger om fastggrelse af @80 / @100 udeluftslange
(ekstraudstyr - art.-nr. 51047509 / 51012164) finder
du manualen (art.-nr. 10047508), der folger med
udeluftsaettet. Fastger slangen til tilslutningen for udeluft
med en slangeklemme. Isoleringen pa slangen til udeluft
ender ca. 100 mm under braendkammeret.

4.3 Forberedelser — Jotul F 520 LB

Soklen, som Jgtul F 520 LB installeres p3, skal veere lavet af
ikke-breendbart materiale og skal veere lukket.

Uden udelufttilslutning Fig. LB 4
Fig. LB 1




Fig. LB 5

Udelufttilslutning bagpa
Fig. LB 6

1. Folg instruktionerne fra LB 1 — LB 6.

Udelufttilslutning nedenfra

Fig. LB 7

DANSK

Fig. LB 8

1.

Seet tappe pa som vist i LB 2.

4.3 Skorsten og rogror

Braendeovnen ma kun tilsluttes skorsten og regrer, der er
godkendt til fastbreendsel med en rgggastemperatur som
angivet i «2.0 Tekniske data».

Vi anbefaler at skorstenen er minimum 4 meter, med en
rer diameter mellem @ 125 mm. til @ 150 mm., da dette vil
medvirke til optimalt treek i skorstenen. Veer opmaerksom
pa at regudslip, eller darlig funktion, kan forekomme hvis
skorstenen er lavere en anbefalet hgjde.

Tilslutning til skorsten skal udfgres i henhold til
skorstensleverandgrens monteringsanvisninger.

For der laves hul i skorstenen, ber braendeovnen
preveopstilles med henblik pa korrekt afmeerkning for
placering af breendeovn og hul i skorstenen. Se fig. 1 for
minimumsmal.

Sarg for, at ragreret stiger hele vejen frem til skorstenen.
Sarg for, at det er muligt at feje ved bag- og topudtag med
retningseendring. Om ngdvendigt anvendes et rggrar med
fejeder.

Veer opmeerksom pa, at det er meget vigtigt, at
tilslutningerne har en vis fleksibilitet. Dette forhindrer, at
beveegelser i installationen fgrer til revnedannelser.
Anbefalet skorstenstreek, se «2.0 Tekniske data». For
rggrersdimension se «2.0 Tekniske data».

Ved brug af halvisoleret rggkanal (startsektion) skal
delen som minimum overholde klasse T 400-N1-D-Vm-
L50050-G100. For opstillingskrav henvises til tegning.
Skorstenens og rggkanalens funktion med hensyn til
sikkerhedsafstande skal overholdes. Skorstenen skal
dokumenteres i henhold til EN 13384-2:2015+A1:2019
afhaengigt af den konkrete installationssituation.

OBS! Ved for hgjt treek kan man installere og betjene et
regrersspjeeld til regulering af traekket.

Ved installering af rggrgrsspjeeld skal dette veere af typen
som ikke lukker fuldsteendigt. Spjeeldet skal vaere enkelt at
betjene, og skal have en fri abning pa mindst 20 cm2 eller
3 % af rggrgrets tveersnitsareal hvis det giver sterst friareal.
Spjeeldets position skal kunne ses ved betjening af ovnen.
Hvis der er monteret traekregulator geelder kravet om friareal
ikke, men enheden skal vaere enkelt at rengare.
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Flere fastbraendselsfyrede ildsteder kan kobles til den samme
skorsten, hvis skorstenstveersnittet er tilstraekkeligt og daren
er selviukkende. Se 7.3. NB! Undersgg galdende regler og
forskrifter for at finde ud af, hvad der er tilladt. Selv en god
skorsten kan fungere darligt, hvis den bruges forkert.

Drift under forskellige vejrforhold

Vindens indvirkning pa skorstenen kan have stor indflydelse pa,
hvordan ovnen reagerer under de forskellige vindbelastninger.
Det kan veere ngdvendigt at justere lufttilfgrslen for at opna en
god forbraending.

4.4 Montering af regrer ved topudtag

Produktet er fra fabrikken leveret med regstudsen monteret
til topudtag.

Fig. 10

1. Feor ragreret (A) gennem toppladen, og anbring det i
topudtagets rggstuds.
2. Sorg for at teetne godt med pakningen (B).

4.5 Kontrol af funktioner

altid betjeningshandtaget, nar
bevaege sig let

Kontrollér
feerdigopstillet. Det skal
tilfredsstillende.

produktet er
og fungere

Fig. 11

Montering av askefang

Fig. 12

5.0 Daglig brug

Lugt under indfyring

Under den ferste opfyring kan braendeovnen afgive en
irriterende gas, der kan lugte noget. Dette sker, fordi lakken
tarrer. Gassen er ikke giftig, men man ber udlufte rummet
grundigt. Fyr med godt treek, indtil alle gasser er breendt af, og
man hverken bemaerker rag eller lugt.

Fyringstip
NB! Tree, som opbevares udendgars eller i kolde rum, ber tages
ind ca. 1 dagn far det skal bruges, sa det far rumtemperatur.

Der er flere mader at fyre op i breendeovnen pa, men det er
altid vigtigt at veere opmaerksom pa, hvad du lsegger i ovnen.
Se afsnittet “Traekvalitet”.

Vigtigt! En for lille Iufttilfersel kan medfgre darlig forbraending,
hgijt udslip af reggasser og lavere virkningsgrad.



Traekvalitet

Ved kvalitetsbrande forstas de fleste kendte trasorter,
sasom birk, gran og fyr.

Brandet bor vaere tgrret, sa vandindholdet er maks. 20 %.
For at opna dette ber tracet senest faeldes sidst pa vinteren.
Treeet klgves og stables, sa der kommer Iuft til det. Stablerne
skal beskyttes for ikke at suge for store maengder regnvand.
Treeet bgr tages ind tidligt pa efteraret og stables/lagres il
brug om vinteren.

Vear sarligt omhyggelig med aldrig at fyre med felgende
materialer:

* Husholdningsaffald, plastposer o. lign.

* Malet eller impraegneret tree (som er meget giftigt).

* Span- og laminatplader.

* Drivtemmer (havvand).

Dette kan skade produktet og er forurenende.

NB! Brug aldrig taendvaesker sdsom benzin og sprit
og lign. til optaending. Du kan skade bade dig selv og
produktet.

Optaendingstree (fint klovet trae):

Laengde: Max. 30 - 50 cm

Diameter: 6-10 cm

Meengde pr. opteending: 3 stk. pa 0,6 - 0,8 kg 10 - 12 stk
pa totalveegt 1 kg.

Tree (klavet tree):
Anbefalet lzengde:
Pafyldningsinterval:
llzegningsstarrelse:
Meengde pr. ilaegning:
Maks. pr. ilaegning

30-50 cm

Ca. hvert 50. minut
1,1 kg (nominel effekt)
1,5-2,0kg

2,3 kg

Nominel varmeafgivelse opnas ved ca. 40 - 70 % abning av
luftventilen og 0 - 50% av opteendingsventil.

Optaending
« Abn luftventilen og optaendingsventilen ved at traekke

handtagene helt ud. (Brug en handske eller lign., da
betjeningshandtaget kan blive varmt).

Fig. 13

* Leeg to treestykker i bunden af breendkammeret, og stabl
opteendingsbreendet lagvist.

» Afslut med et halvstort stykke braende gverst.

* Leeg 2-3 opteendingsbriketter/opteendingsbraende lige
under det gverste lag optaendingsbraende, og teend op.

* NB! Braendestablens maksimale hgjde er lige under de
vandrette huller.

DANSK

» Derefter regulerer du forbreendingen til den gnskede
varmeafgivelse ved hjeelp af luftventilen.

« Kontrollér, atefterbreending (sekundeerforbraending) starter.
Dette ses bedst ved at kontrollere, at gule stikflammer
braender foran hullerne under regvenderpladen.

* Under normale traekforhold vil ilden passe sig selv.

Pafyldning af brande

Lzeg breende pa ofte, men kun lidt ad gangen. Fyres der for
kraftigt, kan varmebelastningen i skorstenen blive ungdvendig
stor. Fyr med made. Undga at det ulmer, da dette giver storst
forurening. Det bedste er, nar det breender godt, og regen fra
skorstenen er naesten usynlig. Det er bedst, nar treeet breender
godt, og rggen fra skorstenen er naesten usynlig. NB! Det er
vigtigt at holde deren lukket under fyring.

Stable brandestykker

Fig. 14
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* Vigtig! Breendestykker skal ikke stables hgjere end 100 mm
fra undersiden af breendkammeret.
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5.1 Advarsel mod overfyring

Braendeovnen ma aldrig overfyres

Ved overfyring forstas, at der leegges for meget braende i,
og/eller tilfares for meget Iuft, s& varmeudviklingen bliver for
kraftig. Et sikkert tegn pa overfyring er gladende prikker pa
produktet. | sa tilfeelde skal indstillingerne af luftventilen straks
reduceres.

Ved mistanke om for hgjt/darligt traek i skorstenen skal der
soges fagkyndig hjzelp til udbedring.

5.2 Fjernelse af aske

* Asken ma kun fjernes, nar braendeovnen er kold.

1. Brug en skuffe eller lignende, og fiern asken gennem dgren.

2. Lad altid noget aske blive liggende tilbage som et
beskyttende lag pa braendeovnens bund.

» Aske skal placeres forsvarligt udendears, eller tammes pa
et sted hvor asken ikke medfgrer brandfare.

5.3 Almene henvisninger

BEMZRK: Dele af breendeovnen (specielt de udvendige

flader) vil blive varme under driften. Der bgr udvises forngden

forsigtighed.

* Brug en handske nar du handterer ovnen

* Tgm aldrig asken i en braendbar beholder. Der kan veere
glgder i asken i lang tid efter afsluttet fyring

* Hold breendkammeret lukket undtagen under opteending,
genpafyring og fiernelse af restmateriale for at forhindre
regspild

* Hold luft-ind- og udgangshullerne fri for utilsigtet blokering,
mens ovnen er i brug

* Nar braendeovnen ikke er i brug, kan spjaeldindstillingerne
lukkes for at undga treek igennem ovnen

» Efter lzengere tids stilstand bar man kontrollere ragvejene
for eventuelle blokeringer inden genopteending

* Natfyring frarades pa det kraftigste. Ovnen er ikke egnet
til natfyring

BEMARK: Anbring ikke breendbart materiale i ovnens

stralingszone.
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6.0 Vedligeholdelse

6.1 Renggring af glas

Jotuls breendeovne er udstyret med luftspuling af glasset.
Via luftventilen spules luft ned langs indersiden af glasset og
reducerer afsaetningen af sodbelaegninger.

Trods dette, vil der altid blive dannet noget sod pa glasset,
men maengden afhaenger af de lokale forhold og reguleringen
af luftventilen. Starstedelen af sodbelaegningen vil normalt
blive braendt af, nar luftventilen saettes pa maks., og der fyres
godt op i breendeovnen.

Et godt rad! Ved normal rengering — fugt et stykke kekkenrulle
med varmt vand og dyp det i lidt aske fra braendkammeret. Gnid
glasset med papiret, og vask derefter af med rent vand. Tar
godt af. Hvis det er ngdvendigt at rengare glasset grundigere,
kan et glasrenseprodukt anbefales (falg brugsanvisningen péa
flasken).

6.2 Rensning og fjernelse af sod

Underfyring vilderkunne danne sigensodbelaegningindvendigt
pa breendeovnens varmeflader. Sod har en god isolerende
effekt og vil derfor reducere breendeovnens varmeafgivelse.
Hvis der opstar en sodbeleegning, nar produktet bruges, vil
den kunne fijernes med et sodrensemiddel.

For at forhindre, at der dannes vand og tjeerebelaegninger
i braendeovnen, bgr der fyres kraftig med regelmeessige
mellemrum for at terre beleegningen. En arlig indvendigt
rengering er ngdvendig for at fa det maksimale varmeudbytte
af produktet. Det er en god idé at gere dette, nar skorsten og
skorstensror fejes.

6.3 Fejning af ragror til skorsten

Pa enkelte fritstdende breendeovne kan toppladen Igftes af, og
roret fejes gennem toppen.

Ellers skal ragrer fejes gennem dets fejelage eller gennem
produktets dgrabning. Rggvenderplade og evre rggvender
skal forst fiernes.

6.4 Kontrol af braandeovnen

Jatul anbefaler, at du selv kontrollerer dit braendeovn grundigt
efter at fejning/rengaring er udfert. Se alle synlige overflader
efter for revner. Kontrollér ogsa, at alle samlinger er teette, og at
pakningerne ligger rigtigt. Slidte eller deformerede pakninger
bar skiftes ud.

Rens pakningsrillen godt, pafgr keramisk lim (kan kgbes hos
din lokale Jgtul-forhandler), og pres pakningen godt pa plads.
Efter kort tid er samlingen tar.

6.5 Udvendig vedligeholdelse

Lakerede produkter vil efter nogle ars brug kunne aendre
farve. Overfladen bgr pudses og berstes fri for lase partikler,
for der pafgres ny Jatul-ovnlak.

Emaljerede produkter skal kun tgrres af med en ter klud.
Brug ikke vand og seebe. Eventuelle pletter fiernes med et
rensemiddel (ovnrens eller lign.).



7.0 Service

Advarsel! Enhver ikke-autoriseret 22ndring af produktet er
ulovlig! Der ma kun bruges originale reservedele!

7.1 Service/udskiftning af dele i
braendkammeret

NB! Udvis forsigtighed ved brug af hjalpemidler!
Vermikulit-pladerne tager skade ved hard behandling.

Fig. 15

1. Fjern forst askelisten (fig. 14).

Fig. 16
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2. Loft farst ragvenderpladen (A) op. Drej naglen (B) 90°, og
fiern s& ngglen. Treek regvenderpladen ned i bagkanten.
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3. Drej det ene hjgrne mod dig selv, og treek den ud sideleens.

4. Fjern derefter ledepladen (A) ved farst at lafte den lidt op.
Skub derefter ledepladen bagover.
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5. Seenk ledepladen ned, og tag den ud.
6. Ved genmontering felges samme procedure i omvendt
reekkefglge

7.2 Udskiftning af luftkanal og
fyrbund

Fig. 19

1. Left op, og fiern luftkanalen (A).
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Fig. 20

2. Tataki hullet (B) i forkant av fyrbunnen (A) og laft opp.

Fig. 21

3. Snu det ene hjgrnet mot deg og kant fyrbunnen ut.
4. Ved tilbakemontering folges samme prosedyre i omvendt
rekkefalge.



7.3 Selvlukkende dar

Ved at foretage denne aendring ggr du deren selvlukkende

Fig. 22

1. Lesn de to unbrakoskruer.
2. Stram skruen pa undersiden.
3. Stram unbrakoskruen igen.

NB! Denne operation skal udferes flere gange for at opna
den gnskede effekt.

8.0 Driftsforstyrrelser -
fejlsagning

Darligt traek

» Tjek skorstenens laengde — den skal opfylde kravene i
nationale love og regler. (Laes mere i afsnit «2.0 Tekniske
datay).

« Kontrollér, at skorstenens min. tveersnit er i henhold til det,
som er beskrevet i «2.0 Tekniske data».

« Kontrollér, at der ikke er noget, der hindrer rgggasserne i
at slippe ud: Grene, traeer osv.

* Ved mistanke om for hgjt/darligt traek i skorstenen skal der
seges fagkyndig hjaelp til méaling og udbedring.

liden dor ud efter et stykke tid

* Kontrollér, at breendslet er tart nok.

* Tjek, om der er undertryk i huset — sluk evt. mekaniske
bleesere og abn et vindue i naerheden af pejsen.

» Tijek, at luftventilen er aben.

» Kontrollér, at regudtaget ikke er teet af sod.

Hvis der dannes unormalt meget sod pa glasset

Det vil altid dannes noget sod pa glasset, men maengden
afheenger af:

* Braendslets fugtighed.

* Lokale treekforhold.

* Regulering af luftventilen.

Starstedelen af sodbelaegningen vil normalt blive breendt af,
nar luftventilen reguleres op til maks., og der fyres godt op i
breendeovnen. (Se ogsa pkt. «6.1 Rengearing af glas - et godt
rad».)

9.0 Ekstraudstyr

9.1 Daksel til Udeluft
Art. nr. 51049688

9.2 udeluftslange @80

art.-nr. 51047509

9.3 udeluftslange 9100

art.-nr. 51012164

9.4 Jotul F 520 High Top

art.-nr. 51053360

9.5 Varmelagrende sten
art. nr. 10026701

9.6 Dorlas, komplet, venstre
For hayrehengslet dar
art. nr. 50045754

9.7 Jatul F 520 Konvektionssaet bag
Art. nr. 50066107

9.8 Jatul F 520 HT Konvektionssat
bag

Art. nr. 50066122

9.9 Jotul F 520 / F 620 Stobejernsside
Venstre BP

Art. nr. 51063409

9.10 Jotul F 520 / F 620
Stoebejernsside Hojre BP
Art. nr. 51063410
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9.11 Jatul F 520 / F 620
Konvektionssat side FR/FL (samme
nr. begge sider)

Art. nr.50063453

10.0 Genbrug

10.1 Genbrug af emballage

lldstedet bliver leveret med fglgende emballage:

» Palle af tree som kan saves op og braendes i ildstedet.
« Emballage i pap som skal leveres til genvinding.

* Poseri plast som skal leveres til gjenvinding.

10.2 Genbrug af ildstedet

lldstedet bestar af:

* Metal som skal leveres til gjenvinding.

* Glas som skal handteres som specialaffald. Glasset fra
ildstedet kan jkke laegges i kontaineren for almindelig
glas ved kildesortering.

* Braendplader i vermikulitte kan leveres som almindelig
affald.

11.0 Garantivilkar

1. Vores garanti omfatter:

Jotul AS garanterer, at de udvendige stebejernsdele er fri
for materiale- og produktionsfejl pa kebstidspunktet. Du kan
udvide garantien pa de udvendige stgbejernsdele til 25 ar fra
leveringsdatoen ved at registrere dit produkt pa jotul.com og
udskrive beviset pa den udvidede garanti senest tre maneder
efter kabsdatoen. Vi anbefaler, at du opbevarer garantibeviset
sammen med kgbskvitteringen. Jgtul AS garanterer desuden,
at stalpladedelene er fri for materiale- og produktionsfejl pa
kabstidspunktet i en periode pa 5 ar fra leveringsdatoen.

Denne garanti er betinget af, at breendeovnen er monteret af
en faguddannet montgr i overensstemmelse med gaeldende
love og regler samt Jatuls monterings- og brugsanvisning.
Reparerede produkter og reservedele er daekket i den
oprindelige garantiperiode.

2. Garantien daekker ikke:

2.1. Skader pa forbrugsvarer som braendplader, ildriste,
rggledeplader, pakninger m.m., da disse nedbrydes over
tid som felge af almindelig slitage.

2.2. Skader forarsaget af forkert vedligeholdelse,
overophedning, brug af uegnet breendsel (eksempelvis,
men ikke begreenset til, drivitemmer, impraegneret tree,
breeddestumper, spanplade) eller for fugtigt/vadt tree.

2.3. Monteretekstraudstyrmedhenblik paafhjaelpning aflokale
treekforhold, lufttilfarsel eller andre omsteendigheder, som
Jotul ikke har indflydelse pa.

2.4. Tilfeelde af eendringer/modifikationer af pejsen, som Jatul
ikke har givet samtykke til, eller hvor der er anvendt ikke-
originale dele.

2.5. Skader forarsaget under opbevaring hos forhandleren,
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under transport fra forhandleren eller under monteringen.
2.6. Produkter, som salges af uautoriserede forhandlere i
omrader, hvor Jgtul driver et selektivt distributionssystem
2.7. Tilknyttede omkostninger (eksempelvis, men ikke
begraenset til, transport, arbejdslgn, rejseomkostninger)
eller erstatning for indirekte skader.

Pilleovne, glas, sten, beton, emalje og lakerede flader
(eksempelvis, men ikke begraenset til, afskalning,
revnedannelse, bobler, misfarvning og krakelering) er omfattet
af den nationale lovgivning om salg af forbrugerprodukter.
Denne garanti geelder for kgb foretaget inden for EJS (Det
Europaeiske @konomiske Samarbejde). Alle henvendelser
vedrgrende garanti skal rettes til den lokale autoriserede
Jotul-forhandler inden for et rimeligt tidsrum, hvilket vil sige
senest 14 dage fra den dato, hvor fejlen eller defekten forst
blev opdaget. Se forhandlerlisten pa vores hjemmeside jotul.
com.

Hvis Jotul ikke er i stand til at opfylde de forpligtelser, der
er skitseret i ovenstdende garantivilkar, vil Jatul tilbyde et
erstatningsprodukt med en lignende varmekapacitet gratis.

Jotul forbeholder sig retten til at afvise at erstatte dele eller
service, hvis garantien ikke er registreret online. Denne garanti
pavirker ikke eventuelle rettigheder i henhold til geeldende
national lovgivning vedrgrende salg af forbrugerprodukter.
Den nationale reklamationsret geelder fra kebsdatoen mod
forevisning af kvittering/angivelse af serienummer.
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» Husagaren ar ansvarig for att installation och montering goérs i enlighet med nationella, europeiska och lokala byggnads-

foreskrifter samt information som lamnats i denna monterings- och bruksanvisning
* Man ar dessutom skyldig att fa installationen inspekterad och godkéand av den lokala sotaren

» Installationen av en ny eldstad ska anmalas till den lokala miljé- och byggnadsmyndigheten

Sakerhet

Eventuella andringar av produkten som gors av aterforsaljaren, montoren eller anvandaren kan medféra att produkten
och sakerhetsfunktionerna inte fungerar som avsett. Detsamma galler montering av tillbehor eller extrautrustning som inte
levereras av Jgtul AS. Problemet kan ocksa uppsté om delar som ar nédvandiga for kaminens funktion och sakerhet tas bort.

Braskaminen é&r tillverkad i enlighet med produktens typgodkénnande dar dess monterings- och bruksanvisning ingar.

LD\;] Las och folj bruksanvisningen noggrant.

DoP finns pa www.jotul.se
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Tekniska data

Test enligt EN 16510

Klassificering av braskamin Type BF

P om Nominell effekt 7,5 kW

Noom Verkningsgradvid nominell varmeeffekt 77 %

N, Sasongsbetonad rumenergieffektivitetvid nominell varmeeffekt 67 %

EEI Energieffektivitetsindex 102
Energieffektivitetsklass A
Rekommenderat bransle Ved*

Max. vedlangd 500 mm
Bransleforbrukning 2,3 kg/h
Eldningsmangd 1,7 kg
Max. eldningsméangd 2,5 kg
co,.., CO emission vid 13% O, vid nominell virmeeffekt 0,079 %
988 mg/Nm?

NO,,.om NO, @ 13% O,vid nominell virmeeffekt 49 mg/Nm?

OGC . OGC @13% O,vid nominell virmeeffekt 72 mg/Nm?3

PM_ Stoft @ 13% O, vid nominell virmeeffekt 13 mg/Nm?

Prom Undertryckvid nominell varmeeffekt 13 Pa
Rekommenderat undertryck i rokstosen 18-20 Pa
Behov av forbranningsluft 21,6 mi/h

Teom Skorsteinstemperaturvid nominell varmeeffekt 370 °C

T class Skorsteinsbeteckning T400 G

¢f_g o Rokmangdvid nominell varmeeffekt 7,3 g/sec

Vv, Staende luftforlust NPD m3/h
Lackage fore test vid ett mattryck pa 5 Pa (1013 mbar, 27 °C) 3,18 Nm¥h
Lickage fore test vid ett mattryck pa 10 Pa (1013 mbar, 27 °C) 4,28 Nm¥h
Lickage fore test vid ett mattryck pa 15 Pa (1013 mbar, 27 °C) 6,73 Nm¥h

CON/INT Kontinuerlig férbranning (CON)/Intermittent férbranning (INT) INT**
Klassificering av reaktion pa brand Al

E,f Stromforsorjningsspanning, frekvens - kw

* Anvand endast rekommenderat brénsle — beteckning I.

Med intermittent forbranning avses har vanlig eldning i en eldstad. Det betyder att ny ved laggs pa glodbadden efter behov.
oA Bruk av tillegsutstyr: se oppstillingstegninger
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Tekniska Data

Grundldggande tekniska data F 520 / F 520 HT / F 520 LB

Rostfritt stal
Material Gjutjarn
Keramisk sten/vermiculite
Glas
Ytbehandling Senotherm
Rokutlopp Top/Back
d,. Rokrorsdimension 150 mm
Friskluftstos utv. diameter 80/100 mm
L Generella dimensioner (djup) 532/532/442 mm
H Generella dimensioner (hojd) 1000/1319/538 mm
W Generella dimensioner (bredd) 594 mm
m Vikt 170/201/133 kg
m,.. Maximal belastning av en skorsten kaminen far bara 120 kg

Minsta avstand till brannbart material

d, Baksida (oisolerat/isolerat rokrér och extra skyddsplat) 300/100 mm
d, Sidor 700 mm
d. Tak 750 mm
d, Framre 900 mm
d, Fram till botten fram stralningsomradet 0 mm
d Fram till sidan fram stralningsomradet 0 mm
d, Under botten ej nar det galler fotter 0 mm
d.. Minsta avstand till obréannbar vag 50 mm

Horn 565 mm

Koden for isolerat rokror

T400-N1-D-Vm-L50050-G100

‘o

i
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Typskylt

Alla Jgtul braskaminer ar forsedda med en typskylt som
anger provningsstandarder och avstand till brannbart
material.

Typskylten ar placerad pa kaminens baksida.
Uppge alltid detta nummer vid kontakt med aterférsaljare

eller Jatul. N
TYPSKYLT FORKLARING
Typ och/eller modellnummer eller beteckning for att
1 gora det mojligt att identifiera braskaminen
n Rekommenderat bransle
H Namn pa testcenter/certifieringsnummer
Typskylt n Klassificering av braskamin
H Rekommenderat bransle
JOTUL F 520
| JOTUL F 520 HT c € "'n n Tillverkarens namn och adress
JOTUL F 520 LB 15
DOP dokumentnummer
| Harmonised standard: EN 16510-2-1:2022
| Approved by: DTl * NB no. 1235 n VRl EElEE
; | Classification of appliance: Type BF P - nominell effekt
E | Recommended fuels (designation): Wood logs () N_ - verkningsgrad
Manufacturer: Jotul AS, POB 1411, N-1602 Fredrikstad, Norway vid nominell varmeeffekt
Declaration of Performance: CPR-F520-26062025 €O, -COemissionvid 13 %O,
Intended use: Space heating in residential buildings vid nominell varmeeffekt
5 Prom 75 kW Read and follow NO . -NO @13%0,
O n 77 % instruction manual for vid nominell varmeeffekt
nom 0 further information
CO,om (13 % O5) 988 mg/m° 0GC,. -0GC@13%0,
NO 49 P vid nominell varmeeffekt
xnom (13 % O5) mg/m
OGC,om (13 % O,) 72 mg/m° PM,,, -stoft@13%0,
3 vid nominell varmeeffekt
PM,.on (13 % O,) 13 mg/m
P 13 Pa Prom - undertryck vid nominell varmeeffekt
nom
dg (rear) 300 mm For distance to Minsta avstand till brannbart material:
combustibles when
dis (side) 700 mm using insulated flue pipe d i ——
and/or additional R
dc (ceiling) 750 mm accessories, refer to the .
T 900 instruction manual. d; - sidor
p (froni mm
d: (floor in front) 0 mm d, - tak
d, (side radiation area) 0 mm d, - framre
dg (bottom) 0 mm 10067687-P0: d. - fram till botten fram stralningsomradet
d - fram till sidan fram strélningsomradet
d, - under botten (ej nar det galler fotter)
Lot no: 000000 2025 PIN: 000
L 4

N\ K /‘ n CE-maérke for 6verensstimmelse - Siffrorna anger

aret for utfardandet av certifikatet

()] Produktspecifikationer och instruktioner

m Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning
m Typskyltnummer

Produktregistreringsnummer
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3.0 Sakerhetsanvisningar

OBS! For att garantera optimal funktion och sé&kerhet
rekommenderar Jgtul att installationen utfors av en kvalificerad
montdr (en komplett lista Gver aterforsdljare finns pa www.
jotul.com).

Eventuella andringar pa produkten som utférs av aterforsaljare,
montor eller anvandare kan leda till att produkten och
sakerhetsfunktionerna inte fungerar korrekt. Detsamma galler
vid montering av tillbehor eller tillval som inte har levererats
av Jotul. Det kan aven intréffa om delar som ar nédvandiga
for eldstadens funktion och sdkerhet har demonterats eller
avlagsnats. | alla dessa fall friskriver sig tillverkaren allt ansvar
och reklamationsratten upphdr att galla.

OBS! Delar av kaminen (sarskilt dess utvandiga ytor) blir
varma under eldning. Var forsiktig!

3.1 Brandskyddsatgarder

All anvandning av eldstaden kan innebéra fara. Observera

darfér nedanstaende anvisningar:

* Minsta tillatna sakerhetsavstand vid anvandning av
eldstdderna finns i bild 1 i installationshandboken for
produkten.

» Kontrollera att inte mobler och annat brannbart material
kommer for néra eldstaden. Minsta avstand fran eldstadens
Oppning fram till brannbart material ar 900 mm.

» Lat elden brinna ut. Slack aldrig med vatten.

» Eldstaden blir varm nar du eldar i den och du kan fa
brannskador om du rér vid den.

* Tom endast askan nar eldstaden ar kall. Aska kan innehalla
gléd och bor forvaras i en icke bréannbar behallare.

» Askan ska placeras pa lamplig plats utomhus eller tommas
dar den inte kan orsaka brand.

Om skorstensbrand uppstar:

« Stéang alla luckor och ventiler.

» Hall eldstadsluckan stangd.

» Kontrollera om det ar roék i vinds- och kallarutrymmen.

* Ring brandkaren.

« Efter en skorstensbrand méaste en fackman kontrollera
eldstaden och skorstenen innan den kan bérja anvandas igen.

Stalskorsten

Om toppmonterad stalskorsten anvands monterar du ett
oisoleratrokror fran insatsen till cirka 10 mm ovanfér toppgallret.
Se till att packningen ar tat mellan rokroret och stosen.
Montera darefter stalskorstenen enligt skorstensleverantérens
monteringsanvisningar.

3.2 Handske

Anvand skyddshandsken nar du hanterar produkten néar den
ar varm.

3.3 Golv

Fundament

Kontrollera att golvet klarar belastningen fran eldstaden. Det
finns information om vikt i «2.0 Teknisk information».

Vi rekommenderar att golvmaterial som inte sitter fast

SVENSKA

i underlaget — sa kallat flytande golv — avlagsnas fore
installationen.

OBS! | detta omrade avrads ocksa installation av
golvvarme (saval elektrisk som vattenburen).

Krav for skydd av tragolv under

spisen.

Eldstadsplanets funktion ar att skydda golv och brannbart
material mot eventuell glod.

Eldstadplanets utformning maste folja tillampliga lagar
och forordningar.

Jotul rekommenderar att golvbeldaggning av brannbart
material, tex. heltickningsmatta osv, tas bort under
golvplattan.

Krav for skydd av antandbart golvmaterial
framfor eldstaden

Eldstadplanets utformning maste folja tillampliga lagar
och forordningar. For Sverige: Minimum 300 mm framfor
eldstaden och 100 mm vid vardera sidan maste tackas.

3.4 Vaggar (bild 1)

Avstand till vagg av antandbart material - se bild 1a.
Avstand till vaggar tackta av en brandvagg - se:bild 1b.

Du kan anvanda eldstaden med ett oisolerat rokror om
avstandet ar tillrackligt till vaggar av antéandbart material,
enligt bild. 1. Alternativa avstand dar rokroret ar skarmat eller
isolerat visas ocksa i bild 1b.

OBS! Placera produkten sa att det finns tillrackligt utrymme for
att rengdra kamin, rokrér och skorsten.

Kontrollera att inte mobler och annat brannbart material
kommer for nira eldstaden. Minsta avstand fran eldstadens
oppning fram till brannbart material ar 900 mm.

OBS! Forsakra dig om att mobler och andra féremal inte star
sa nara att de blir uttorkade.

3.5 Tak

Avstandet mellan eldstad och brannbart tak ska vara minst
750 mm.
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JOTUL F 520/ JATUL F 520 High Top
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Minsta matt for eldstadsplan
X/Y = enlig nationella lagar och bestammelser

52

Uttag bak
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Jotul F 520 LB

538

I%

441.8

Hal i vagg for friskluftsanslutning
@80/9 100

Hal i golv/bas for friskluftsanslutning

280/ 100
o~ ’ oy s
ol o j Min. matt pa bas
ol ©
[QN) mM

Min. matt med forlangd sida / front Min. matt pa bas

Min. afstand til mgbler /
breendbart materiale

Minsta matt for eldstadsplan
XY = enlig nationella lagar och bestdmmelser

900187-P04
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F 520 /F 520 LB / F 520 HT :

Minsta avstand till brannbar vagg

Halvisolerad skorsten/skarmat rokror helt ned mot produkten
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F 520 /F 520 LB / F 520 HT
— Med eftermonterad gjutjarnssida och

konvektionsset pa sidan

— Med eftermonterat konvektionsset baktill
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F 520/ F 520 LB / F 520 HT: Minsta avstand till brannbar végg skyddad av godkand brandvagg ¢S Brannbarvagg
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Frisklufttillforsel

| ett bra isolerat hus maste luften som anvands vid férbranning
ersattas med ny luft. Detta ar sarskilt viktigt i hus med o
mekanisk ventilation. Ersattning med ny luft kan ske pa flera
satt. Det viktigaste ar att luften tillférs rummet pa den plats dar
kaminen ar placerad. Yttervaggsventilen ska vara placerad sa
nara kaminen som majligt och ska kunna stangas nar kaminen
inte anvands.

Bild 2b, genom golv och plat pa mark

Folj nationella och lokala byggforeskrifter vid anslutning av
frisklufttillforsel.

Flaktar, nar de anvands i samma rum eller utrymme som
apparaten, kan orsaka problem.

=N,

Slutet forbranningssystem

Kaminens slutna férbréanningssystem bér anvandas om
kaminen ar placerad i ett nybyggt och lufttatt hus. Anslut extern
férbranningsluft genom ett ventilationsror via vagg eller golv.

Tillforsel av forbranningsluft

Mangden forbranningsluft som atgar till férbranningen i Jotuls
produkter ar ca. 20-40 m*/h.

Montering med forbranningsluft utifran

Till Jetul F 520 kan du koppla forbranningsluft direkt in i

produkten genom:

* Sockeln eller

« Genom en flexibel tillférselslang fran utsida/skorsten
(endast om skorstenen har egen kanal for friskluftstillforsel)
samt till friskluftsstosen pa produkten.

Bild 2a, genom ytterviagg
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4.0 Installation

Obs! Kontrollera att eldstaden ar oskadad
installationen paborjas.

innan

Produkten ar tung! Se till att du far hjélp vid resning och
installation av eldstaden.

OBS! Stall inga foremal pa kaminens topplatta — lacken kan
skadas permanent.

» Kaminen maste installeras i rum med god ventilation. God
ventilation ar avgérande for kaminens effektiva funktion.

* Apparaten far inte installeras med ventilationssystem som
har ett tryck under -15 Pa.

* Det rekommenderas att installera brandvarnare i hemmet.

* De avstand som anges i manualen galler endast om du
féljer den maximala mangden ved. De garanterar endast
brandsakerhet. Detfinnsingen garantifor att byggmaterialet
klarar temperaturen utan synliga férandringar.

* Kontrollera att byggnormer och eventuella
foreskrifter foljs vid installationen.

4.1 Forberedelser - Jatul F 520

Bild 3

lokala

[

X
0
Y

I

1. Avlagsna de tva transportskruvarna (A) som férankrar
kaminen pa transportpallen.

Lat kaminen sta pa transportpallen.
Kontrollera att reglaget (B) ror sig latt

wnN
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4. Lyft av kaminen fran transportpallen.

5. Stall upp kaminen pa prov och justera den sa att den blir
vagrat (skruva pa de fyra hojdjusteringsskruvarna med
fast nyckel). Mark pa vaggen dar det ska tas upp hal for
bakuttag for rokror samt for frisklufttillforsel.

Godkjenningsskilt

Fig. 5
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4.2 Frisklufttillforsel

Genom bakuttag

Jotul F 520 levereras med friskluftsuttag monterat under
insatsen. Om man onskar, kan friskluftsuttaget monteras pa
baksidan av insatsen.

Bild 6

\/
1. Anvand en avbitartdng och klipp runt den utstansade
cirkeln

Alternativ bakuttag
Bild 6b

P
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Bild 7

RN

2. Flytta friskluftsuttaget fran undersidan av insatsen fill
baksidan av insatsen.

3. For anslutning av friskluftslang @80 / @100 (tillval —
artikelnummer 51047509 / 51012164) se handboken
(artikelnummer 10047508) som medfdljer friskluftsatsen.
Fixera slangen till friskluftsstosen med hjalp av en
slangklamma (och eventuell koppling). Isoleringen
till  friskluftsslangen upphér ca 100 mm under
brannkammaren (se Bild 9).

N

—1 |

Montera sedan locket for friskluftsuttaget under insatsen.



Genom golv

1. Anvand en hammare och slog hart i mitten av utlokkingshullet.

2. Dra en flexibel slang genom golvet och upp till utsidan
luftanslutning.

3. Fast slangen till uteluften anslutningstapp med en
slangklamma

4. Foranslutning av friskluftslang & 80 (tillval — artikelnummer
51047509) se handboken (artikelnummer 10047508) som
medfdljer friskluftsatsen. Fixera slangen till friskluftsstosen
med hjalp av en slangklamma (och eventuell koppling).
Isoleringen till friskluftsslangen upphér ca 100 mm under
brannkammaren (se Bild 9).

4.3 Forberedelser — Jotul F 520 LB

Sockeln som Jgtul F 520 LB installeras pa maste vara av
obrannbart material och vara helt sluten.

Utan uteluftsanslutning
Fig. LB 1

SVENSKA

Fig. LB 2

Fig. LB 4

59



SVENSKA

Fig. LB 5

Uteluftsanslutning bak

Fig. LB 6

1. Folj instruktionerna fran LB 1 — LB 6.

Uteluftsanslutning underifran

Fig. LB 7
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Fig. LB 8

1. Satt pa tappar somilLB 2.

4.3 Skorsten och rokror

» Eldstaden far endast anslutas till skorsten och rékrér som
ar godkanda for kaminer for fasta branslen, med den
rokgastemperatur som anges under «2.0 Tekniska data».

¢ Vi rekommenderar att skorstenen ar minst 4 meter, med
en rordiameter mellan @ 125 mm - & 150 mm, eftersom
detta kommer bidra till optimalt drag i skorstenen. Var
uppmarksam pa att rokutslapp eller funktionsfel kan uppsta
om skorstenslangden ar lagre an den rekommenderade.

* Anslutning till skorsten maste utféras enligt skorstens-
leverantérens monteringsanvisningar.

* Innan du goér hal i skorstenen bor du stélla upp eldstaden
pa prov, for korrekt markering av dess placering och for
halet i skorstenen. Se bild 1 for minimimatt.

» Forsakra dig om att sotning kan utféras vid bakuttag och
topputtag med riktningsandring. Anvand vid behov rokror
med renslucka.

e OBS! Anslutningarna maste vara flexibla. | annat fall kan
sprickor uppsta pa grund av rérelser i installationen.

* Rekommenderat skorstensdrag, se «2.0 Tekniska data».
For rokrorets dimension se «2.0 Tekniska data».

* Vid anvandning av halvisolerat rokror (startsektion) maste
delen minst uppfylla klass T 400-N1-D-Vm-L50050-G100.
For installationskrav, se ritning.

» Skorstenens och rokrorets funktion vad galler
sakerhetsavstand maste uppfyllas. Skorstenen ska
verifieras enligt EN 13384-2:2015+A1:2019 beroende pa
den specifika installationssituationen.

OBS! Vid for stort drag kan man installera ett rokrorsspjall sa
att draget kan regleras.

Vid installation av rokgasdampare maste detta vara av den
typ som inte sténger rokroret helt. Spjallet ska vara enkelt att
anvanda, och maste ha en fri 6ppning pa minst 20cm? eller
3% av rokrorets tvarsnittsarea om detta ar stérre. Spjéllets
lage ska visas nar ugnen anvands. Om en dragregulator ar
installerad, galler inte kravet pa fri tvarsnittsarea, men enheten
ska vara latt tillgénglig for rengdring.

Flera kaminer for fast brénsle kan anslutas till samma
skorstenspipa om skorstenstvarsnittet ar tillréckligt och dérren
ar sjalvstangande. Se 7.3. OBS! Kontrollera vad som ar tillatet
i gallande lagar och féreskrifter. Aven en bra skorsten kan
fungera daligt om den anvands felaktigt.



Eldning under olika vaderforhallanden

Vindens paverkan pa skorstenen ha stor inverkan pa hur
kaminen reagerar under olika vindférhallanden. Det kan vara
nddvandigt att justera lufttillforseln for att férbranningen ska
bli optimal.

4.4 Montera rokror vid topputtag

Produkten levereras fran fabrik med stosen monterad for
topputtag.

Bild 10

1. Tra rokroret (A) genom topplattan och placera det sedan i
topputtagets stos.
2. Tata ordentligt med packning (B)

4.5 Kontroll av funktioner

Kontrollera att reglaget ror sig latt och fungerar korrekt nar
produkten ar fardiguppstalld.

Bild 11

Jotul F 520 har foljande instéallningsmojligheter:

1. Dra ut tandventilen (A) (luftventilen (B) foljer automatiskt
med)

SVENSKA

4.6 Montera asklapp
Bild 12

5.0 Daglig anvandning

Lukt under ineldning

Forsta gangen du tander i eldstaden kan den ge ifran sig en
irriterande lukt. Detta beror pa att lacken torkar. Lukten ar
inte giftig, men du bor lufta ut rummet ordentligt. Elda med
ordentligt drag tills samtliga gaser har forbrants — tills varken
rok eller lukt kanns av.

Eldningstips
OBS! Ved som forvaras utomhus eller i kalla rum bor tas

in ungefar 1 dygn innan den ska anvandas sa att den far
rumstemperatur.

Det finns manga séatt att elda i kaminen, men det ar viktigt att
alltid vara noga med vad du lagger i kaminen. Se avsnittet
“Vedkvalitet”.

Viktigt! For liten lufttiliforsel kan leda till dalig forbranning, stora
utslapp och lagre verkningsgrad.
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Vedkvalitet

Med kvalitetsved menas de vanligaste tréaslagen som bjork,
gran och furu.

Veden bor vara torr och vatteninnehallet bor inte 6verstiga 20 %.
For att uppna detta bor veden huggas senast pa senvintern.
Den ska klyvas och staplas sa att den luftas. Vedstaplar ska
skyddas

mot regnvatten. Veden bor tas in tidigt pa hdsten och staplas
fér anvandning under kommande vinter.

Var noga med att inte elda féljande material:

» Hushallsavfall, plastpasar och liknande.

» Malt eller impregnerat travirke (som ar mycket giftigt).
» Span- och laminerade plattor.

» Drivved (havsvatten).

Detta kan skada produkten och ar férorenande.

OBS! Anvéand inte vatskor som bensin, paraffin, rodsprit
eller liknande att tdnda med. Du kan skada bade dig sjélv
och produkten.

Tandved (tunna vedtran):

Langd: Max. 30 - 50 cm

Diameter: 6-10 cm

Antal vedtran per brastéandning: 3 st. pa 0,6 - 0,6 kg och
10 - 12 vedtran med totalvikt
ca 1kg

Ved (kluven ved):
Rekommenderad langd:
Pafyliningsintervall:
Pafyliningsmangd:

30-50 cm

ca var 50:e minut

0,7 kg per vedtrad och
1,5 - 2,0 kg per pafylling
2-3st.

Max. 2,3 kg

Antal vedtran per pafylining:
Per pafylining,

Nominell varmeavgivning uppnas nar luftventilen &r 40 - 70 %
oppen luftventil och 0 - 50 % av tandventilen.
Upptandning

Oppna luftventilen / upptandningsventilen.

Bild 13

» Lagg i tva vedtran i botten av insatsen och stapla veden i
lager.

» Avsluta med ett halvstort vedtra overst.

» Lagg 2-3 tandbriketter/tandved under det Gversta lagret
med tandved och tand pa.

¢ OBS! Maximal hojd for vedstapeln a&r samma under de
horisontella halen.
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e Justera Iuft / upptéandningsventilen) nar veden brinner
ordentligt.

» Darefterreglerardufdrbranningentill6nskad varmeavgivning
med hjalp av luftventilen (bild 11).

« Kontrollera att efterférbranningen (sekundarférbranningen)
startar. Detta ser du pa att gula flammor brinner framfor
halen under rékhyllan.

* Under normalt drag kommer elden att skota sig sjalv.

Pafylining av ved

Lagg i ved ofta, men lite at gangen. Om du eldar for kraftigt
kan varmepafrestningen i skorsten bli on6digt stor. Elda med
matta. Det basta ar nar det brinner ordentligt och roken fran
skorstenen ar i det narmaste osynlig. OBS! Det ar viktigt att
luckan halls stdngd under eldning.

Undvik glodeld, eftersom det ger de storsta fororeningarna. Det
basta ar nar det brinner ordentligt och roken fran skorstenen i
princip ar osynlig.

Stapla vedtra

Bild 14
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Viktigt! Vedtran far inte staplas hogre an 100 mm fran
undersidan av brennkammaren.



5.1 Varning for overhettning

Eldstaden far inte overhettas

Med o6verhettning menas att fér mycket ved lagts i och/eller
lufttillforsel ar for hog, sa att varmeutvecklingen blir for kraftig.
Ett sdkert tecken pa Overhettning ar glddande punkter pa
produkten. Minska da omedelbart luftventilsinstalliningen.

Anlita en fackman om du misstanker att draget i skorstenen
ar for stort eller for litet. Se aven «4.0 Installation» (skorsten
och rokror) for mer information.

5.2 Ta bort aska

« Tom endast askan nar eldstaden ar kall.

1. Anvand en skyffel eller nagot liknande for att ta bort askan
genom luckan.

2. Lamna alltid lite aska som ett skyddande lager i botten av
eldstaden.

3. Askan maste tdmmas pa en betryggande plats utan risk for
brandfara utomhus.

5.3 Allmanna upplysningar

* Delar av braskaminen, i synnerhet de utvandiga ytorna,
blir varma under driften. lakttag darfér den forsiktighet som
kravs.

* Anvand en handske vid hantering av kaminen

e Tom aldrig ut askan i en brannbar behallare. Det kan finnas
gléd i askan under lang tid efter det att eldningen avslutats

« Hall férbranningskammaren stadngd utom vid upptandning,
pafylining och borttagning av rester for att forhindra
rokutslapp

« Hall luftintags- och utloppsdppningarna fria fran oavsiktliga
blockeringar under anvandning av kaminen

* Nar braskaminen inte anvands kan spjallinstallningarna
sténgas for att undvika drag genom kaminen

» Efterenlangretidsstillestandbérmankontrollerarékvéagarna
med avseende pa eventuella blockeringar innan kaminen
anvands igen

* Vi rekommenderar att du inte anvander kaminen &ver
natten. Kaminen passar inte for detta andamal

» For aldrig in brannbart material i kaminens stralningszon.

6.0 Underhall

6.1 Tvatta glaset

Produkten ar utrustad med luftrengdring av glaset. Luft sugs
in via luftventilen ovanfér produkten och ned langs insidan av
glaset.

En viss mangd sot kommer dock alltid att fastna pa glaset och
mangden beror pa lokala dragférhallanden och justering av
luftventilen. Det mesta av sotlagret branns normalt bort nar
ventilen 6ppnas helt och en eld brinner livligt i eldstaden.

Tips! For normal rengéring kan du fukta en bit hushallspapper
med varmt vatten och doppa den i lite aska fran
brannkammaren. Gnid glaset med pappret och rengér sedan
glaset med rent vatten. Torka ordentligt. Om glaset behdver
grundligare rengo6ring rekommenderar vi att du anvander
glasrengoring (folj instruktionerna pa flaskan).

SVENSKA

6.2 Rensning och sotborttagning

Nar du eldar i eldstaden kan det bildas sotbelaggning pa
insidan av eldstadens varma ytor. Sot ar isolerande och
kommer darfor att

minska varmeavgivningen fran eldstaden. Anvand ett
sotborttagningsmedel for att ta bort sotbelaggningar.

For att hindra att det bildas vatten och tjarbelaggning i eldstaden
bor du elda kraftigt med jamna mellanrum, for att torka upp
belaggningen. Det ar viktigt att produkten rengors invandigt en
gang om aret for att du ska fa maximalt varmeutbyte av den.
Utfor garna detta i samband med att skorsten och skorstensror
sotas.

6.3 Sotning av rokror till skorsten

Rokroret ska sotas genom rensluckan pa rokroret eller
genom produktens luckdppning. D& maste oftast den ene av
rokvandarna demonteras.

6.4 Kontroll av eldstaden

Jotul rekommenderar att du sjélv noga kontrollerar eldstaden
efter sotning/rengdring. Kontrollera alla synliga ytor med
avseende pa sprickor. Kontrollera dven att alla fogar ar tata
och att packningarna ligger korrekt. Slitna eller deformerade
packningar bér bytas.

Rengdr tatningssparet noga, lagg pa keramiskt lim (kan
képas hos din lokala Jgtul-aterférsaljare) och tryck tatningen
ordentligt pa plats. Fogen torkar snabbt.

6.5 Yttre underhall

Malade produkter kan fa fargskiftningar efter nagra ars
anvandning. Ytan bor putsas och borstas ren fran I6sa partiklar
innan ny Jgtul kaminfarg malas pa.
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7.0 Service

Varning! Det ar forbjudet att gora obehériga andringar av
produkten! Endast originaldelar far anvandas!

7.1 Service/byte av delar i insatsen

OBS! Var forsiktig ndar du anvdnder hjalpmedel!
Vermikulitplattorna kan skadas vid hardhant behandling.

Bild 15

1. Ta forst bort vedhallaren.

Bild 16
\
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2. Lyftupp rokhyllan (A). Vrid nyckeln (B) 90 grader och ta bort
den. Dra rokhyllan nedat i bakkant.
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Bild 17
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3. Vrid det ena hérnet mot dig och ta ut rokhyllan i sidled.

Bild 18
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4. Ta darefter bort den dvre rokhyllan (A) genom att forst lyfta
upp den nagot och darefter skjuta den bakat.



Bild 19
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5. Sank den dvre rékhyllan och ta ut den.
6. Montera tillbaka i omvand ordning.

7.2 Byte av luftkanal och
eldstadsbotten

Bild 20

Lyft upp och ta bort luftkanalen (A).
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Bild 21

7. Fattatagihalet (B)iframkant pa eldstadsbotten (A) och lyft.

Bild 22

8. Vand det ena hérnet mot dig och ta ut eldstadsbotten.
9. Montera tillbaka i omvand ordning.

7.3 Sjalvstangande dorr

Genom att g6ra denna férandring gér du doérren sjalvstangande.
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Bild. 22

1. Lossa de tva insexskruvarna..
2. Dra at skruven pa undersidan.
3. Dra at insexskruven igen..

OBS! Denna operation maste utforas flera ganger for att
uppna onskad effekt.

8.0 Driftsproblem —
felsokning

Daligt drag

» Kontrollera skorstenens langd och att den féljer landets
lagar och férordningar. (Se aven «2.0 Tekniska data» for
mer information.)
Se till att tvarsnittet for skorstenen féljer minimikraven
under «2.0 Tekniska data» i installationsmanualen.
Kontrollera att inget hindrar evakueringen av rékgaserna,
t.ex. grenar och trad.
Anlita en fackman for matning och justering om du
misstanker att det ar for stort eller for litet drag i skorstenen.

Elden slocknar efter ett tag

» Kontrollera att veden ar tillrackligt torr.

» Taredapaomdetarundertryckihuset, sting av mekaniska
flaktar och 6ppna ett fonster nara eldstaden.

« Kontrollera att luftventilen ar 6ppen.

« Kontrollera att rokutloppet inte ar igensatt av sot.
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En ovanlig méngd sot fastnar pa glaset

Det kommer alltid att fastna en del sot pa glaset men mangden
beror pa:

« Branslets fuktighet.

» Dragférhallandet.

* Instéllningen av luftventilen.

Det mesta av sotet branns normalt bort nar luftventilen 6ppnas
helt och en eld brinner livligt i eldstaden.

9.0 Tillval

9.1 Lock for uteluft
Art.nr. 51049688

9.2 Friskluftslang @80

Art.nr. 51047509

9.3 Friskluftslang 9100

Art.nr. 51012146

9.4 Jatul F 520 High Top
Art.nr 51053360

9.5 Varmelagrande sten
Art. nr. 10026701

9.6 Lucklas, komplett, vanster
Foér hégerhéngd lucka
Art. nr. 50045754

9.7 Jotul F 520 Konvektionssats bak

Art. nr. 50066107

9.8 Jotul F 520 HT Konvektionssats
bak
Art. nr. 50066122

9.9 Jotul F 520 / F 620 Gjutjarnssida
Vanster BP
Art. nr. 51063409

9.10 Jotul F 520 / F 620 Gjutjarnssida
Hoger BP

Art. nr. 51063410

9.11 Jotul F 520 / F 620
Konvektionssats sida FR/FL (samma
nr bada sidor)

Art. nr. 50063453



10.0 Atervinning

10.1 Atervinning av emballage

Eldstaden levereras med féljande emballage:

» Pall av tra som kan delas upp och brannas i eldstaden.
» Emballage av papp som ska lamnas till atervinning.

+ Pasar av plast som ska lamnas till atervinning.

10.2 Atervinning av eldstaden

Eldstaden bestar av:

* Metall som ska lamnas till atervinning.

* Glas som ska hanteras som specialavfall. Glaset i
eldstaden far inte lamnas till vanlig kallsortering.

» Eldstadsbekladnad av vermikulit som kan kastas i det
vanliga restavfallet.

11.0 Garantivillkor

1. Var garanti omfattar:

Jotul AS garanterar att utvandiga komponenter av gjutjarn inte
har nagra material- eller tillverkningsdefekter vid inkopstillfallet.
Du kan forlanga giltigheten pa garantin for utvandiga
komponenter av gjutjarn till 25 ar fran leveransdatum,
genom att registrera produkten (pa jotul.com) och skriva ut
garantikortet for den utdkade garantin inom 3 manader fran
inkdpsdatum. Vi rekommenderar att du férvarar garantikortet
tillsammans med kvittot.Jatul AS garanterar ocksa att detaljer
av stalplat inte har nagra material- eller tillverkningsdefekter
vid inkopstillfallet och for en period pa 5 ar fran leveransdatum.

Garantin ar giltig férutsatt att kaminen har installerats av
en behorig installatér i enlighet med tillampliga lagar och
férordningar samt Jatuls installations- och bruksanvisningar.
Reparerade produkter och utbytesdetaljer omfattas av
originalgarantin.

2. Garantin omfattar inte:

2.1. Skada pa forbrukningsvaror som eldstadsbekladnad, galler,
valv, packningar och liknande, eftersom dessa komponenter
forsamras med tiden pa grund av normalt slitage.

2.2. Skada som uppstar till folid av felaktigt underhall,
Overhettning, anvandning av olampligt bransle
(exempelvis men inte begransat till féljande: drivved,
impregnerat virke, andbitar pa plankor, spanskiva) eller
for fuktigt eller blott tra.

2.3. Installation av tillvalsprodukter for att korrigera drag,
lufttillforsel eller andra omstandigheter som ligger utanfor
Jatuls kontroll.

2.4. Andringar/modifieringar av eldstaden utan Jgtuls tillstand
eller anvandning av icke-originaldelar.

2.5. Skada som uppstar under forvaring hos distributor eller
under installation.

2.6. Produkter som séljs av icke auktoriserad aterforsaljare i
omrade dar Jgtul har ett utbyggt aterforsaljarnatverk.

2.7. Folidkostnader (exempelvis men inte begransat till foljande:
transport, arbetskraft, resor) eller indirekta skador.

Pelletskaminer, glas, sten, betong, emalj och farg (exempelvis
men inte begransat till féljande: urflisning, sprickor, bubblor
eller missfargning och krackelering) omfattas av nationell

lagstiftning for forsaljning av konsumentprodukter. Denna
garanti ar giltig for inkdbp som utférs inom det europeiska
ekonomiska omradet. Alla eventuella fragor gallande garantin
tar du upp med din lokala auktoriserade Jgtul-aterférsaljare
snarast mojligt, vilket inte far vara senare an 14 dagar fran
det datum da felet eller defekten upptacktes. Se lista Gver
aterforsaljare pa var webbplats jotul.com.

Om Jgtul ar oférmoégen att uppfylla de skyldigheter som
anges i ovanstdende garantivillkor kommer Jgtul erbjuda
en ersattningsprodukt med en liknande varmekapacitet
kostnadsfritt.

Jatul forbehaller sig ratten att avsla all begaran om ersattning
for komponenter eller tjdnster om garantin inte registreras pa
internet. Denna garanti paverkar inte nagra rattigheteritillamplig
nationell lagstiftning for forsaljning av konsumentprodukter.
Nationell reklamationsratt galler fran inképsdatum och endast
vid uppvisande av kvitto och serienummer.
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2.0 Tekniset tiedot

Asennus

» Kaikkia paikallisia maarayksia, mukaan lukien kansalliset ja eurooppalaiset standardit seka tdssa asennus- ja kayttbohjeessa

annettuja tietoja, on noudatettava asennettaessa tulisijaa.

* Kun asennat minkd tahansa tulisijaa, sinun on ilmoitettava paikalliseen rakennusvalvontaan. Liséksi asennus on tarkastettava ja

hyvaksyttava paikallisen nuohoojan toimesta ennen kayttéonottoa.

» Parhaan mahdollisen toimivuuden ja turvallisuuden varmistamiseksi suosittelemme ammattitaitoisen asentajan kayttéa. Jetul-

jalleenmyyjasi voi suositella patevaa asentajaa alueellasi. Lisatietoja Jgtul-jdlleenmyyijista saat osoitteesta www.jotul.com.

Turvallisuus

Kaikki jalleenmyyjan, asentajan tai kayttajan tekemat muutokset tuotteeseen voivat johtaa siihen, etta tuote ja sen turvallisuustoiminnot
eivat toimi tarkoitetulla tavalla. Sama koskee lisdvarusteiden tai ylimaaraisten laitteiden asentamista, joita Jatul AS ei ole toimittanut.

Tama voi myos olla tilanne, mikali tulisijan toiminnan ja turvallisuuden kannalta valttdamattomia osia puretaan tai poistetaan.

Tama tulisija on valmistettu tuotteen tyyppihyvaksynnan mukaisesti, joka kattaa myds tuotteen asennus- ja kayttdohjeen.
LE\Q Lue ja noudata kayttdohjeita huolellisesti.

Suoritustasoilmoitus (DoP) on saatavilla osoitteessa www.jotul.fi.
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Tekniset tiedot

Testattu standardin mukaisesti EN16510

Laitteen luokitus Tyyppi: Type BF
o Nimellinen lampoteho 7,5 kW
0o Energiatehokkuus nimellislampéteholla 77 %
. Kausittainen lammityksen energiatehokkuus nimellislampoteholla 67 %
EEI Energiatehokkuusindeksi 102
Energiamerkki A
Polttoaine Tre*
Polttopuun maksimipituus 500 mm
Polttoaineen kulutus 2,3 kg/h
Polttoaineen maara 1,7 kg
Polttoaineen enimmdismadara 2,5 kg
co,_ . CO-paastot 13 % 02:lla nimellislampdteholla 0,079 %
988 mg/Nm?
NO_ . NOx-paastot 13 % 02:lla nimellislampoteholla 49 mg/Nm?
OGC_ OGC-paastot 13 % 02:lla nimellislampoteholla 72 mg/Nm?
PM, ... PM-paastot 13 % 02:lla nimellislampoteholla: 30 mg/Nm3 13 mg/Nm?
Prom Savuhormin veto nimellislampé&teholla 13 Pa
Suositeltu alipaine hormiliitoksessa 18-20 Pa
Vaadittava palamisilman tarve 21,6 m/h
som Savukaasujen ulostulolampdtila nimellislampoteholla 370 °C
T class Savuhormin lampdoluokka T400 G
¢f_g nom Savukaasujen massavirta nimellislampoteholla 7,3 g/sec
v, Seisova ilmahavio NPD m3/h
Vuoto ennen testausta paine-erolla 5 Pa (1013 mbar, 27 °C) 3,18 Nm¥h
Vuoto ennen testausta paine-erolla 10 Pa (1013 mbar, 27 °C) 4,28 Nm¥h
Vuoto ennen testausta paine-erolla 15 Pa (1013 mbar, 27 °C) 6,73 Nm¥h
CON/INT Jatkuva kayttoé (CON)/Jaksottainen kayttod (INT) INT**
Palokayttaytymisen luokitus Al
E,f Syo6ttéjannite, taajuus -V
* Kayta vain suositeltuja polttoaineita - merkitty merkinnalla I.
*k Jaksottainen kaytto6 tarkoittaa téssa yhteydessa puulammitteisen tulisijan normaalia kdytt6a. Toisin sanoen, anna tulen hiipua

hiillokselle, ennen polttoaineen lisdamista. Tiedot testien paremman toistettavuuden mahdollistamiseksi:
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Tekniset tiedot

Tekniset perustiedot F 520 / F 520 HT / F 520 LB

Ruostumaton teras

chim

Materiaalit ) ~ Valurauta
Keraaminenv kivi/vermikuliitti
Lasi
Pintakasittely Senotherm
Savuputken liitanta Top/Back
dow Savuputken mitat 150 mm
Raitisilmaliitantakappaleen ulkohalkaisija 80/100 mm
L Kokonaismitat (pituus) 532/532/442 mm
H Kokonaismitat (korkeus) 1000/1319/538 mm
w Kokonaismitat (leveys) 594 mm
m Massa (paino) 170/201/133 kg
m Savupiipun enimmadispaino, jonka tulisija voi kantaa 120 kg

Suojaetadisyydet palaviin materiaaleihin

d, Taakse (eristamatdn/eristetty savupiippu ja lisdsuojalevy) 300/100 mm
d, Sivuille 700 mm
d. Kattoon 750 mm
d, Eteen 900 mm
d, Edestd pohjaan etusateilyalueeseen 0 mm
d, Edesta sivulle etusateilyalueeseen 0 mm
d, Minimietdisyys pohjan alla (jalkoja ei huomioida) 0 mm
d.n Minimietaisyydet palamattomiin seiniin. 50 mm

Kulma 565 mm

Eristetyn savupiipun koodi

T400-N1-D-Vm-L50050-G100
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HYVAKSYNTATARRA

Kaikissa Jgtul-puuldammitteisissa tulisijoissa on hyvaksyntatarra,
jossa on madritelty hyvaksyntdstandardit ja etdisyys palaviin

materiaaleihin.

Hyvaksyntatarra sijaitsee tulisijan taustalla.

Hyvaksyntatarrassa on PIN-koodi ja sarjanumero. Nama numerot
tulee mainita ottaessasi yhteytta jalleenmyyjaan tai Jgtul AS:aan, ja

niitd tarvitaan reklamaatiotapauksessa.

Hyvaksyntatarra

N

JOTUL F 520
JOTUL F 520 HT
JOTUL F 520 LB

€ @

Harmonised standard:

EN 16510-2-1:2022

Approved by: DTI « NB no. 1235
Classification of appliance: Type BF
Recommended fuels (designation): Wood logs (1)

Manufacturer: Jotul AS, POB 1411, N-1602 Fredrikstad, Norway
O Declaration of Performance: CPR-F520-26062025
Intended use: Space heating in residential buildings
g Prom 7.5 kW Read and follow ‘_m
O instruction manual for
Drom n % further information
COrom (13 % O5) 988 mg/m®
Noxnom (13 % O,) 49 mg/m3
OGC,om (13 % O5) 72 mg/m®
PMoom (13 % O,) 13 mg/m’
Prom i3 Pa
dg (rear) 300 mm For distance to
combustibles when
ds (side) 700 mm using insulated flue pipe
and/or additional
dc (ceiling) 750 mm accessories, refer to the
O (o) 900 instruction manual.
p (fron mm
dk (floor in front) 0 mm
d,_(side radiation area) 0 mm
ds (bottom) 0 mm 10067687-PO;
Lot no: 000000 2025 PIN: 000
& N
\_ N\ R pd J
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TYYPPIKILVEN SELITYS

1 Tyyppi ja/tai mallinumero tai nimitys, jonka avulla
laite voidaan tunnistaa

n Sovellettavat standardit

H Testilaitoksen nimi/sertifiointinumero
n Laitteen luokitus

B Suositellut polttoaineet

n Valmistajan nimi ja osoite
DOP-asiakirjan numero

n Arvotaulukko:

Pom - Nimellinen lampoteho
Noom - Energiatehokkuus nimellislampéteholla
CO,,, -CO-padstét13% O,lla

nimellislampot holla
NO_. .~ -NOx-paastét13 %O,

:lla nimellislampoéteholla
0OGC - OGC-paastot 13 % O,

nom

Jlla nimellislampoteholla

PM . -PM-padstét 13 % O, :lla nimellis
lampotholla:
Prom - Savuhormin veto nimellislampdteholla

Suojaetdisyydet palaviin materiaaleihin

dq - Taakse

d, - Sivuille

d. - Kattoon

d, - Eteen

d, - Edesta pohjaan etusateilyalueeseen
d, - Edesta sivulle etusateilyalueeseen
d - Minimietaisyys pohjan alla

CE-vaatimustenmukaisuusmerkintd- Numerot
osoittavat todistuksen myontamisvuoden

Tuotteen tekniset tiedot ja ohjeet

m Sahko- ja elektroniikkalaiteromu

Tyyppikilven numero

Tuotteen rekisterdintinumero



3.0 Turvallisuus

HUOM.! Jotta tulisija toimisi mahdollisimman hyvin ja
turvallisesti, Jotul suosittelee, ettd tulisijan asentaa
valtuutettu asentaja (katso www.jotul.fi).

Myyjan, asentajan tai kayttdjan tulisijaan mahdollisesti
tekemat muutokset voivat saada aikaan, etteivat tulisija
ja sen turvatoiminnot toimi siten kuin on tarkoitettu. Sama
koskee muiden kuin Jgtulin toimittamien lisatarvikkeiden
tai -varusteiden kayttéa. Niin voi kdyda myds, jos tulisijan
toiminnan ja turvallisuuden kannalta valttdmattémia osia
jatetdan asentamatta tai irrotetaan pois.

Valmistaja sanoutuu kaikissa tallaisissa tapauksissa irti
vastuusta, ja reklamaatio-oikeus lakkaa olemasta voimassa.

Huom.! Kamiinan osat, erityisesti sen ulkopinnat, kuumenevat
lammityksen aikana! Noudata varovaisuutta!

3.1 Paloturvallisuutta koskevat
toimenpiteet

Kaikkien tulisijojen kayttéon voi liittya vaaratekijoitd. Noudata

siksi seuraavia ohjeita:

e Tulisijan asennusta ja kayttdd koskevat sallitut
minimietaisyydet kayvat ilmi tulisijan asennusohjeen
kuvasta 1.

* Katso, ettéd huonekalut ja muu palava materiaali eivat ole
lian lahelld tulisijaa. Minimietéisyyden tulisijan aukosta
palavaan materiaaliin on oltava 900 mm.

+ Anna tulen aina palaa loppuun. Alad koskaan yrita
sammuttaa sita vedella.

* Tulisija tulee kuumaksi lammityksen aikana ja siihen
koskeminen voi aiheuttaa palovammoja.

» Poista tuhka vasta, kun tulisija on jaahtynyt taysin. Tuhkan
joukossa voi olla hehkuvia kekaleitd ja siksi tuhkaa on
sailytettava palamattomassa sailidssa.

* Tuhka on sijoitettava ulkona turvalliseen paikkaan tai
tyhjennettava paikkaan, jossa se ei aiheuta palovaaraa.

Savupiippupalon syttyessa:

» Sulje kaikki luukut ja venttiilit.

» Pida tulisijan luukku suljettuna.

» Tarkista, ettei ullakolla ja kellarissa ole savunmuodostusta.

» Soita palokunnalle.

* Tulisija voidaan ottaa uudelleen kaytt6dén palon tai
palonalun jalkeen, kun asiantuntija on tarkastanut tulisijan
ja todennut, ettd se on kunnossa.

Terassavupiippu

Jos kamiinaan liitetdan terassavupiippu paalta, tulipesasta
vedetddn eristdmaton savuputki n. 10 mm paallysritilan
ylapuolelle. Katso, ettd tiiviste tulee tiiviisti savuputken ja
savuputkiyhteen valille. Muuten terdssavupiippu asennetaan
sen valmistajan asennusohjeen mukaan.

3.2 Kasine

Kaytd suojakasinettd kasitellessasi tuotetta sen ollessa kuuma.

Suomi
3.3 Lattia

Perustus

On varmistettava, ettd perustus on mitoitettu tulisijalle
rittdvaksi. Ks. painoa koskevat tiedot kohdasta «2.0 Tekniset
tiedot».

On suositeltavaa, etta lattia, joka ei ole kiinni perustuksessa
(ns. kelluva lattia) poistetaan ennen asennusta.

Tulisijan alla olevan puulattian
suojausvaatimukset

Lattiansuojalevyn tarkoituksena on suojata lattiaa ja palavia
materiaaleja mahdollisesti putoavilta kuumilta kekaleilta.

Jotul suosittelee, ettd mahdollinen palavasta materiaalista
valmistettu lattiapinnoite, kuten linoleumi, matto tms.,
poistetaan lattialevyn alta.

Tulisijan edessa olevan palavasta
materiaalista valmistetun lattian
suojaaminen

Kamiinan edessd olevan levyn/lattialevyn on oltava
paikallisten saanndsten ja maardysten mukainen. Kysy
asennusta koskevia vaatimuksia ja rajoituksia paikallisilta
rakennusviranomaisilta. Kysy asennusta koskevia vaatimuksia
ja rajoituksia paikallisilta rakennusviranomaisilta.

Suomessa: Vah. 400 mm luukun etupuolella, ja levyn on
oltava vahintaan tulisijan luukun levyinen.

3.4 Seina

Etaisyys palavasta materiaalista valmistettuun seindan - ks.
kuva 1.

Etaisyys palavasta materiaalista valmistettuun seindan, joka
on suojattu palomuurilla - ks. kuva 1.

Tulisijan kanssa saa kayttaa eristamatontd savuputkea, kun
noudatetaan kuvassa 1 esitettyjd etdisyyksid palavasta
materiaalista valmistettuun seinddn ndhden. Vaihtoehtoiset
etaisyydet suojattua tai eristettyd savuputkea kaytettdessa,
ks. kuva 1

3.5 Katto

Tulisijan  ylapuolella olevaan palavasta materiaalista
valmistettuun kattoon on jaatava etaisyytta vahintaan 750 mm
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SUOMI

JOTUL F 520/ JATUL F 520 High Top

[

Reika seindssé palamisilmaliitantaa

varten @80 / @100
780/ Vahimmaisetaisyys huonekaluista/palavista materiaaleista

| Reika lattiassa palamisilmaliitantaa
varten @80 / $100

354
442

594

o
(=)
Minimietaisyys kattoon o~
— |
Takaulostulo vain korkealle
yldosalle \
o
)
N @
o~ —
<
= =
X
Eduslaatan véhimmaismitat
X/Y = kansallisten lakien ja asetusten mukaan
/ J — | — 900187-P04
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Jotul F 520 LB

538

I®

L41.8

varten @80 / $100

varten @80 / @100

Reika seindssa palamisilmaliitantaa

Reiké lattiassa/alustaan palamisilmaliitantaa

269
309
L2

Alustan vahimmaismitat

Vahimmaismitat pidennetyn sivun / etuosan kanssa

Alustan vahimmaismitat

Eduslaatan védhimmaismitat
X/Y = kansallisten lakien ja asetusten mukaan

Vahimmaisetaisyys huonekaluista/

palavista materiaaleista

900

900187-P04
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F 520 /F 520 LB /F 520 HT :
Vahimmadisetdisyys palavaan seindan

Puolieristetty savupiippu/suojattu savuputki aina tuotteeseen asti

— P

[

997

700

ALY

~N

742

04044/ |

473

o
o
[aal

F 520/ F 520 LB/ F 520 HT
Jalkiasennetulla valurautasivulla

|+

636

300
473
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F 520/F 520 LB /F 520 HT
- Jalkiasennetulla valurautasivulla ja

konvektiosarjalla sivulla
- Jalkiasennetulla konvektiosarjalla takana

547

50

~N

N\

568

100
99

900187-P04



F 520/ F 520 LB / F 520 HT: Vahimmaisetaisyys palavaan seindan, joka on suojattu hyvaksytylla
palonkestavalla seinalla

Puolieristetty savupiippu/suojattu savuputki aina tuotteeseen asti

SUOMI

S S Palavasein

s Palomuuri

o
§ oo
N I
O]
] - SN s090) 2
U-_;Q 1210 o
1414
|
! o
8NN vs04/ 2
1234
F 520 / F 520 LB / F 520 High Top:
Jalkiasennetulla valurautasivulla
a
e

j, —

850

1198

E

L |
SN 0498/ 2

900187-P04 ,
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SUOMI

Tu|isijan ilmansaanti Kuva 2B, lattian ja perustuksen |api

Hyvin eristetyssa talossa on huolehdittava tulisijan S
ilmansaannista. Tama on erityisen tarkeaa talossa, jossa on
mekaaninen ilmanvaihto. limansaannista voidaan huolehtia
monella tavalla. Tarkeinta on, ettd ilmaa saadaan siihen
huoneeseen, johon tulisija on sijoitettu. Raitisiimaventtiilin
tulee sijaita mahdollisimman lahella tulisijaa ja se on voitava
sulkea, kun tulisija ei ole kaytossa.

Poistoilmapuhaltimet, jotka toimivat samassa huoneessa tai
tilassa laitteen kanssa, voivat aiheuttaa ongelmia.

LU

Raitisilmaliitanta on tehtdva kansallisten ja paikallisten
rakennusmaaraysten mukaisesti.

Suljettu poltto

N/
Tulisijan suljettua polttoa on kaytettdva, jos asunto on
uusien rakennusmaardysten mukaisesti ilmatiivis. Ulkoinen 4

raitisilmaliitantd saadaan aikaan seinan tai lattian kautta
vedettavalla ilmastointiputkella.

Kuva 2C, lattian ja kellaritilan 1api

Poistopuhaltimet voivat aiheuttaa ongelmia, jos ne toimivat
samassa tilassa kuin laite.

Raitisilmaliitanta

Jotulin tulisijat tarvitsevat paloilmaa n. 20-40 m3/h.

Jotul F 520 -malliin voidaan ottaa raitisilma suoraan kamiinan

sisalle:

* pohjan lapi

» taipuisaa letkua kayttden ulkopuolelta/savupiipusta (vain,
jos savupiipussa on oma kanava raitisilmaliitantaa varten)
tulisijassa olevaan raitisilmaliitantaan.

Kuva 2A, ulkoseinan lapi

[4

—

Il

%
(—)
e

EM
JUL
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4.0 Asennus

Huom.! Tarkista ennen asennuksen aloittamista, etta
tulisijassa ei ndy vaurioita.

Huom.! Tuote on painava! Hanki apuvoimia tulisijan
pystyttamiseen ja asentamiseen.

Huom.! Tulisijan paallyslevyn paalle ei saa laittaa mitaan
esineitad tms., koska sellaiset voivat vaurioittaa tulisijan maali-/
emalipintaa.

Huom.! Lue asennus- ja kayttdohje huolellisesti ennen tulisijan
pystyttamista!

e Tulisija on asennettava hyvin tuuletettuihin tiloihin. Hyva
ilmanvaihto on vdlttamatonta tulisijan tehokkaan toiminnan
kannalta.

e Laitetta ei saa asentaa ilmanvaihtojarjestelmiin, joiden paine on
alle-15 Pa.

e Suosittelemme asentamaan palovaroittimia kotiin.

e Kayttoohjeessa annetut etdisyydet pdtevat vain, jos polttopuun
enimmaismaaraa ei ylitetd. Ne takaavat vain paloturvallisuuden.
Nykyisten rakennusmateriaalien lammdnkestavyytta ei voida
taata ulkonddllisiin muutoksiin ndhden.

e Tarkista, ettd rakennusmadraykset ja paikalliset sdadokset
otetaan huomioon asennuksen aikana.

SUOMI
4.1 Valmistelut — Jotul 520

Kuva 3

"
0
/

I

I

1. Irrota molemmat 2 ruuvit (A), joilla kamiina on kiinnitetty
kuormalavaan kuljetuksen ajaksi.

2. Anna kamiinan seista kuljetuslavan paalla.

3. Tarkista, etta tulisijan saatévipu (B) liikkkuu vaivatta.

Kuva 4

4. Nosta kamiina pois kuormalavalta.

5. Sijoita kamiina paikalleen kokeeksi ja saada se
kiintoavainta kayttden tdaysin suoraan takkasydamen 4
korkeudensaatoruuvilla. Merkitse seindan oikea kohta, jos
kamiinan savuputki ja raitisilmaliitdntd vedetdan kamiinan
takaa. Huom.! Ota korkeutta saitdessési huomiodn
lattialevyn korkeus.



SUOMI

Hyvaksyntakilpi Raitisilmaliitanta

Tulipesan takaliitannan kautta

Kun Jotul F 520 toimitetaan, siina on valmiina raitisilmaliitanta
tulipesan alla. Raitisilmaliitantd voidaan tarvittaessa asentaa

tulipesan taakse

r Kuva 6

Kuva 5

—

VRN

Leikkaa kannen kiinnikkeet poikki katkaisupihdeilla.

Vaihtoehto tulipesan takaliitannan kautta

Kuva 6b )
Al

D
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Kuva 7

7

Katso @80/ @100 mm:n raitisiimaletkun (lisdvaruste -
tuotenro 51047509 / 51012164) liittamistd koskevat ohjeet
raitisiimaliitdnndn  mukana tulevasta asennusohjeesta
(tuotenro  10047508). Katso raitisiimalitantasarjan mukana
toimitettua asennusohjetta.Kiinnitad raitisilimaliitdntékappaleen
letku letkunkiristimelld. Raitisilmaletkun eriste katkaistaan
noin 100 mm:n etdisyydella tulipesan alapuolella.

vaa 8

N

Kiinnita sitten kansi tulipesdn pohjassa olevaan
raitisilmaliitantaan.

SUOMI

Raitisilmaliitanta lattian kautta

Katso @80 / @100 mm:n raitisilmaletkun (lisavaruste -
tuotenro 51047509 / 51012164) liittamistd koskevat ohjeet
raitisiimaliitinndn  mukana tulevasta asennusohjeesta
(tuotenro  10047508). Katso raitisiimalitantasarjan mukana
toimitettua asennusohjetta.Kiinnitd raitisilmaliitdntdkappaleen
letku letkunkiristimelld. Raitisilmaletkun eriste katkaistaan
noin 100 mm:n etaisyydella tulipesan alapuolella.

4.3 Valmistelut — Jotul F 520 LB

Alustan, jolle Jgtul F 520 LB asennetaan, on oltava palamatonta
materiaalia ja sen on oltava suljettu.

liman ulkoilmaliitantaa
Fig. LB 1
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1. Noudata ohjeita LB 1:sta LB 6:een.

Ulkoilmaliitanta alhaalta

Fig. LB 7




Fig. LB 8

1. Asenna tapit LB 2:n mukaisesti.

4.3 Savupiippu ja savuputki

» Tulisija voidaan liittdd vain savupiippuun ja savuputkeen,
jotka on tarkoitettu kiintedlld polttoaineella palavaan
tulisijaan ja jotka kestavat kohdassa «2.0 Tekniset tiedot»
mainitun savukaasujen lampétilan.

» Savupiipun poikkipinta-alan on oltava tulisijalle riittava.
Laske savupiipun tarvittava poikkipinta-ala kohdassa «2.0
Tekniset tiedot» olevien tietojen mukaan.

« Liitdntd savupiippuun on tehtdva savupiipun toimittajan
asennusohjeen mukaisesti.

* Ennen kuin savupiippuun tehdaan reikd, on tulisija
sijoitettava paikalleen kokeeksi, jotta saadaan selville
tulisijan ja savupiippuun tehtavan reian oikea paikka. Ks.
minimimitat kuvasta 1.

» Katso, ettda savuputki on koko matkaltaan nousukulmassa
savupiippuun saakka.

¢ Huolehdi siita, ettd nuohous onnistuu, kun kamiinan
savuputki vedetadan takaa tai paaltéd ja savuputkessa on
kulma. Tarvittaessa on kaytettdva savuputkea, jossa on
nuohousluukku.

*  Huomaa myos, etta litntdjen tulee joustaa jonkin verran.
Siten estetdan halkeamien syntyminen.

* Suositeltava veto savupiipussa, ks. «2.0 Tekniset tiedot».

*  Kun kaytetddn puolieristettyd savupiippua (aloitusosa),
osan on vahintdan taytettdva luokan T 400-N1-D-Vm-
L50050-G100 vaatimukset. Asennusvaatimukset 16ytyvat
piirustuksesta

« Savupiipun ja savuputken toiminta turvallisuusetaisyyksien
suhteen on taytettdva. Savupiipun on oltava standardin
EN 13384-2:2015+A1:2019 mukainen asennustilanteen
mukaan.

HUOM.! Savuputken suositeltava minimipituus on 3,5 m
savuputkiliitdnnasta. Jos savupiippu vetaa liian hyvin, voidaan
savuputkeen asentaa vedon saatamiseksi savupelti.

Savuputken pellin tulee olla tyypiltdan sellainen, ettei se sulje
savuputkea kokonaan. Savupellin tulee olla helppokayttdinen
ja savuputkeen tulee jddda aukkoa vahintdan 20 cm? tai
3 prosenttia savuputken poikkipinta-alasta, mikali se on
suurempi. Savupellin asennon tulee olla nakyvissa tulisijaa
kaytettdessa. Mikali vedonsdadin on asennettu, poikkipinta-
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alaan jaavaa aukkoa koskevaa vaatimusta ei tarvitse
noudattaa. Tulisijan tulee kuitenkin olla helposti nuohottavissa.

Samaan savupiippuun voidaan liittda useita kiinteaa
polttoainetta polttavia tulisijoja, jos savupiipun poikkipinta-
ala on riittavan suuri ja ovi on sulkeutuva. Katso kohta
7.3 Sulkeutuva ovi. Huom.! Selvitd voimassa olevista
rakennusmaarayksista, mika on sallittua. Hyvakin savupiippu
voi toimia huonosti, jos sita kaytetaan vaarin.

Kaytto erilaisissa saaolosuhteissa

Tuulella voi olla suuri vaikutus savupiipun toimintaan ja siihen,
kuinka tulisija toimii erilaissa tuuliolosuhteissa. Tulisijan
iimansaantia voidaan joutua saatdmaan hyvan palamisen
aikaansaamiseksi.

4.4 Paalta liitettavan savuputken
asennus

Kun tulisija toimitetaan tehtaalta, savuputkiliitdnta on asennettu
paalta liitettdvaad savuputkea varten.

Kuva 10

1. Tydonna savuputki (A) paallyslevyn kautta ja kiinnita se
tulisijan ylaosassa olevaan savuputkilitantaan.
2. Tiivista liitdnta kunnolla tiivisteella (B).
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4.5 Toimintojen tarkastaminen

Tarkasta kahvojen ja vipujen toiminta, kun tulisija on pystytetty.
Niiden tulee liikkua kevyesti ja toimia kunnolla.

Kuva 11

//

Veda ulos sytytysilmaventtiili (A) (paloilmaventtiili (B) tulee
samalla ulos sen mukana).

4.6 Tuhkalistan asentaminen

Kuva 11
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5.0 Paivittainen kaytto

Lammittamisen aikana syntyva haju

Ensimmaisella  lammityskerralla  tulisijasta  voi tulla
huoneilmaan arsyttavaa hoyrya, joka haisee jonkin verran.
Hoyry ei ole myrkyllistd, mutta huonetila on syyta tuulettaa
kunnolla. Anna tulen palaa taydella vedolla, kunnes kaikki
hoéyryt ovat palaneet pois siten, ettei hdyryja ja hajua enaa
esiinny.

Puiden polttaminen

Huom.! Ulos tai kylmiin tiloihin varastoitu polttopuu on otettava
sisalle n. vuorokautta ennen kayttda, jotta se ehtii saavuttaa
huoneldmpdtilan.

Tulisijassa voidaan polttaa puita monilla eri tavoilla, mutta on
oltava tarkkana sen suhteen, mité tulisijassa poltetaan. Ks.
kohta “Polttopuun laatu”.

Huom.! Jos tulisijat saavat lilan vahan ilmaa, se voi
heikentdad palamista, lisatd paastéja ja huonontaa
hyoétysuhdetta.

Polttopuun laatu

Hyviélaatuisella polttopuulla tarkoitetaan useimpia
tavallisia puulajeja, kuten koivua, kuusta ja méantya.

Polttopuun on oltava niin kuivaa, ettd sen vesipitoisuus
on enintdan 20 %.

Siksi puut tulisi kaataa viimeistdan kevattalvella. Puut
halkaistaan ja pinotaan ilmavasti. Puupino on suojattava niin,
ettei se ole alttiina liialliselle sadevedelle. Puut on otettava
sisdan aikaisin syksylla ja pinottava/varastoitava talven
kayttéa varten.

Al3 koskaan polta tulisijassa seuraavia materiaaleja:

» talousjatettd, muovipusseja jne.,

* maalattua tai lahosuojattua puuta (joka on hyvin
myrkyllista),

* lastulevya ja pinnoitettuja puulevyja,

e ajopuuta (merivesi).

Néiden polttaminen voi vaurioittaa tuotetta ja saastuttaa

ympéristda.

Huom.! Al3 koskaan kayti tulisijan sytyttimisessi palavia

nesteitd, kuten bensiinia, parafiinia, spriitda tms. Voit saada

vammoja ja tulisija voi vaurioitua.

Sytytysvaiheessa (pieneksi pilkotut puut):

Pituus: 30-50cm

Halkaisija: 6-10cm

Puiden maara sytytysvaiheessa: 3 kpl pilkottuja puita,
0,6-0,8 kg ja 10-12 kp
| sytykepuita, yhteensa

noin 1 kg
Polttopuut (halkaistut):
Suositeltava pituus: 30-50cm
Puidenlisaysvali: n. 50 minuutin valein
Puun maksimimaara kerralla: 2,3 kg
Puiden maara lisayskerralla: 2 -3 kpl

Nimellislampoteho saavutetaan, kun iimaventtiili on noin 40-70
% auki ja sytytysventtiili 0-50 % auki



Sytyttaminen

Avaa ilmaventtiili

Kuva 12

» Laita tulipesan pohjalle kaksi polttopuuta ja pinoa sytykkeet
kerroksittain.

« Laita paallimmaiseksi yksi keskikokoinen polttopuu.

« Laita 2-3 sytytysbrikettid/sytykepuuta heti ylimmaisen
sytykekerroksen alapuolelle ja sytyta.

¢ Huom.! Polttopuiden maksimipinoamiskorkeus on vaakasuorien
reikien alapuolella.

» Sulje sytytysventtiili heti, kun puut ovat syttyneet kunnolla
palamaan.

» Saada sitten palamista ilmaventtiililla saadaksesi aikaan
haluamasi lammitystehon.

« Tarkista, ettd jalkipalaminen (toissijainen poltto) alkaa.
Sen havaitsee parhaiten katsomalla, ettd liekit palavat
keltaisina palopesan yldosan reikien kohdalla.

* Normaaleissa veto-olosuhteissa voit sulkea luukun tassa
vaiheessa, niin tuli pitaa itse huolen itsestaan.

Puiden lisadminen

Lisaa puita usein, mutta kullakin kerralla vain vahan. Jos puita
poltetaan liian suurella tulella, savupiippuun voi kohdistua
liian suuri ldmpdrasitus. Polta puita kohtuullisella tulella.
Valta kituliasta palamista, koska silloin saastepaastét ovat
suurimmat. Polttaminen on parasta, kun puut palavat kunnolla
ja savupiipusta tuleva savu on lahes nakymatonta. Polttaminen
on parasta, kun puut palavat kunnolla ja savupiipusta tuleva
savu on lahes nakymaténta. Huom.! On tarkea, ettd luukku
on kiinni puiden polttamisen aikana.
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Polttopuiden pinoaminen
Kuva 13
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e Polttopuupinon ja tulipesdn pohjan valille on jaatava
vahintaan 100 mm tyhjaa tilaa.

5.1 Liiallista kuumentamista koskeva
varoitus

Tulisijaa ei saa koskaan kuumentaa liian
kuumaksi

Ylikuumentamisella tarkoitetaan sitd, ettd tulisijaan laitetaan
likaa polttopuita ja/tai se saa liikaa ilmaa, jolloin lampda
kehittyy liilan paljon. Varma merkki ylikuumentamisesta on,
etta jotkut kohdat tuotteesta alkavat hehkua. lImaventtiilia on
silloin sdadettava valittémasti pienemmalle.

Jos epailladn, ettd savupiippu vetaa liian hyvin/huonosti, on
kysyttava neuvoa asiantuntijalta.
(Ks. «4.0 Asennus (savupiippu ja savuputki)».)

5.2 Tuhkan poistaminen

* Jotul F 520 tulisijassa on tuhkalaatikko, jonka ansiosta
tuhka on helppo tyhjentaa.

» Poista tuhka vasta, kun tulisija on jadhtynyt taysin.

» Pudota tuhka tulipesan ritilan Iapi tuhkalaatikkoon. Kayta
tarvittaessa kasinettd ja tartu tuhkalaatikon kadensijaan
ja vie tuhkat ulos. Katso, ettei tuhkalaatikko tule koskaan
niin tayteen, ettei tuhka paase putoamaan ritilan lapi
tuhkalaatikkoon.

» Katso, ettéd tuhkalaatikko menee kunnolla sisdan ennen
kuin suljet luukun.
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5.3 Yleisia ohjeita

HUOM: Ole varovainen, silld kamiinan jotkin osat, erityisesti

ulkopinnat, kuumenevat. Noudata siksi riittdvaa varovaisuutta.

« Kayta kasinetta kasitellessasi takkaa

+ Ald koskaan tyhennd tuhkaa palavasta materiaalista
valmistettuun astiaan. Tuhkan joukossa voi olla hehkuvia
kekaleita viela pitkdan lammittdmisen jalkeen

» Pidad palotila suljettuna, paitsi sytyttdmisen, puiden
lisddmisen ja jaadnndsmateriaalin poistamisen aikana,
estddksesi savun vuotamisen

« Pida ilmanotto- ja poistoaukot vapaina tukoksista takan
kayton aikana

* Kun kamiina ei ole kdytdssa, on syyta sulkea saatdkahvat
kamiinan kautta tapahtuvan vedon valttdmiseksi

« Kun kamiina ei ole kaytetty vahaan aikaan, on
syytd tarkistaa, ettei savukanavissa ole tukoksia

HUOM: Aléd koskaan aseta syttyvia materiaaleja lieden
sateilyalueelle!

6.0 Tulisijan huolto

6.1 Luukun lasin puhdistaminen

Jotulin tulisijoissa ilma ohjautuu luukun lasiin. limaventtiilin
kautta ilma kulkee lasin sisapintaa pitkin, mika vahentaa lasin
nokeentumista.

Lasiin kertyy aina kuitenkin jonkin verran nokea, mutta sen
maara riippuu veto-olosuhteista ja ilmaventtiilin saadosta.
Suurin osa nokikerroksesta palaa normaalisti pois, kun
iimaventtiili saadetdan maksimiasentoonsa ja tulisijaa
poltetaan kunnolla.

Hyva neuvo! Kun alat puhdistaa luukun lasia, kostuta
talouspaperia lampimalla vedellda ja ota siihen vahan
tuhkaa tulipesasta. Hiero lasia tuhkalla ja pyyhi lasi
vield puhtaalla vedellda. Kuivaa lasi hyvin. Jos lasia on
puhdistettava perusteellisemmin, on suositeltavaa kayttaa
lasinpuhdistusainetta  (noudata  pakkauksessa olevaa
kayttoohjetta).

6.2 Puhdistaminen ja noen
poistaminen

Tulisijan sisapuolella oleviin kuumeneviin pintoihin kertyy
palamisen aikana nokea. Noki eristaa tehokkaasti ja heikentda
siksi tulisijan lammdnluovutuskykya. Jos tulisijaan kertyy
nokikerrostuma, se voidaan poistaa noenpoistoharjalla.

Jotta tulisijaan ei kertyisi vettd ja tervakerrostumia, tulisijaa
on lammitettdvd voimakkaasti saannodllisin valiajoin, jotta
kerrostuma kuivuisi. Tulisija on puhdistettava sisaltd kerran
vuodessa, jotta sen l[dmmonluovutuskyky pysyisi parhaana.
Puhdista tulisia mielellddn savupiipun ja savupiipun
litdntdputken nuohoamisen yhteydessa.

6.3 Savupiipun liitantaputken
nuohoaminen

Muussa tapauksessa liitdntaputki nuohotaan liitantaputken
nuohoamisluukun tai tulisijan luukun kautta. Tulipesan yldosa
ja ohjauslevyt on otettava ensin pois.
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6.4 Tulisijan tarkastaminen

Jotul suosittelee, ettd tarkastat tulisijan itse nuohouksen/
puhdistuksen jalkeen. Tarkasta, ettd nakyvilld olevissa
pinnoissa ei ole halkeamia. Katso myos, ettd kaikki litdnnat
ovat tiiviita ja etta tiivisteet ovat kunnolla paikoillaan. Kuluneet
tai muotonsa menettaneet tiivisteet on vaihdettava.

Puhdista tiivisteen ura huolellisesti ja kiinnita tiiviste kunnolla
paikalleen keraamisella liimalla (saatavissa paikalliselta Jatul-
myyjaltd). Liitos on kuiva hetken kuluttua.

6.5 Ulkopintojen huolto

Maalattujen tulisijojen véri voi muuttua muutaman vuoden
kayton jalkeen. Ulkopinnat on puhdistettava ja irtonaiset
hiukkaset on harjattava pois ennen kuin pinta maalataan
uudestaan.

Emaloidut tuotteet: Kun uutta tulisijaa kaytetadn ensimmaisia
kertoja, sen pintoihin voi kondensoitua vetta. Se on kuivattava
pois, jotta tulisijaan ei jaisi pysyvia tahroja, kun sen pinta
kuumenee.

7.0 Huolto

Varoitus! Tuotteeseen ei saa tehdd muutoksia ilman
valmistajan lupaa! Kayta vain alkuperaisia varaosia!

7.1 Huolto/tulipesan osien
vaihtaminen

Huom.! Kayta apuvilineitd varovasti! Vermikuliittilevyt
voivat vaurioitua lilan kovakouraisesta kasittelysta.

Kuva 14

~

1. Avaa luukku ja irrota klapistoppari (A).



Kuva 15

= =
2. Nosta ensin yl0s tulipesén ylaosaa (A). Kdanna vipua
(B) 90° ja irrota se. Veda tulipesan ylaosa alas sen
takareunasta.

Kuva 16
l
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3. Kaanna tulipesan ylaosan toinen kulma itseesi pain ja
veda se sivuttain ulos.
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4. Ota sitten pois ohjauslevy (A) nostamalla sita ensin hiukan
yléspain. Tydnna sitten ohjauslevya taaksepain.

Kuva 18

J\

5. Laske ohjauslevy alas ja ota se pois.
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7.2 Takkasydamen saataminen suoraan

Kun takkasydan asennetaan paikallaan muurattuun tulisijaan,
elementtitakkaan tai avotakkaan, on huolehdittava siita, etta
takkasydan tulee taysin suoraan.

Kuva 19

)
1. Nosta ilmakanavointia (A) ja ota se pois.

Kuva 20

(=

2. Ota kiinni tulipesdn pohjan (A) etureunassa olevasta
aukosta (B) ja nosta tulipesan pohjaa yl6s.
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Kuva 21

3. K&anna toinen tulipesan pohjan etukulmista itseesi pain ja

nosta pohja ulos kallistaen sitd samalla.

4. Laita pohjalevy, tulipesén yldosa ja sivupalolevyt takaisin

paikoilleen.



7.3 Itsestaan sulkeutuva ovi

Tekemalla taman muutoksen ovi sulkeutuu itsestaan.

Kuva. 22

1. Loysaa kaksi kuusiokoloruuvia.
2. Kirista alapuolen ruuvi.
3. Kirista kuusiokoloruuvi uudelleen.

HUOM! Tama toimenpide on muotoiltava useita kertoja
halutun vaikutuksen saavuttamiseksi.

8.0 Kaytossa ilmenevat
ongelmat - vianmaaritys

Huono veto

Varmista, ettéd savupiipun pituus vastaa paikallisia lakeja ja
maarayksia. (Katso tarkempia tietoja myds asennusohjeen
kohdista «2.0 Tekniset tiedot»).

Tarkista, ettd savupiipun poikkipinta-ala vastaa asennusohjeen
kohdassa «2.0 Tekniset tiedot» olevia maarityksia.

Katso, ettei mikaan estd savukaasujen paasya ulos (esim.
puiden oksat, puut).

Jos epailet, ettd savupiippu vetda liilan hyvin/huonosti, kysy
asiantuntijalta neuvoa savupiipun mitoituksesta ja vedon
parantamisesta.

Tuli sammuu hetken kuluttua

« Varmista, etta polttopuut ovat riittavan kuivia.

» Tarkista, onko talossa alipainetta, sulie mekaaniset
tuulettimet ja avaa ikkuna tulisijan lahelta.

» Tarkista, etta ilmaventtiili on auki.

* Varmista, ettd savukanava ei ole nokeentunut tukkoon.

Jos luukun lasiin kertyy epatavallisen
paljon nokea

Luukun lasiin kertyy aina nokea, mutta sen maara riippuu
seuraavista asioista:

* Polttopuiden kosteuspitoisuudesta.

* Veto-olosuhteista.

* llmaventtiilin asennosta.

Suurin osa noesta palaa normaalisti pois, kun ilmaventtiili on
taysin auki ja tuli palaa kunnolla tulisijassa.

9.0 Lisavarusteet

9.1 Raitisilmaliitannan kansi
Tuotenro: 51049688

9.2 Katso @ 80 mm:n raitisilmaletkun
Tuotenro : 51047509

9.3 Katso @ 100 mm:n raitisilmaletkun
Tuotenro : 51012164

9.4 Jotul F 520 High Top

Tuotenro: 51053360

9.5 Lampada varavaat elementit
Tuotenro: 10026701

9.6 Luukun salpa, koko asennussarja,
vasen

Kun luukun saranat ovat oikealla puolella

Tuotenro: 50045754

9.7 Jotul F 520 Konvektiosarja takana
Tuotenro: 50066107

9.8 Jotul F 520 HT Konvektiosarja
takana
Tuotenro: 50066122

9.9 Jatul F 520 / F 620 Valurautapuoli
Vasen BP

Tuotenro: 51063409
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9.10 Jatul F 520 / F 620 Valurautapuoli
Oikea BP

Tuotenro: 51063410

9.11 Jotul F 520 / F 620
Konvektiosarjan puoli FR/FL (sama
nro molemmilla puolilla)

Tuotenro: 50063453

10.0 Kierratys

10.1 Pakkauksen kierratys

Tulisija toimitetaan seuraavanlaisessa pakkauksessa:

* Puinen lava, joka voidaan sahata kappaleiksi ja polttaa
tulisijassa.

» Pakkauspahvi, joka toimitetaan pahvin kierratykseen.

* Muovipussit, jotka toimitetaan kierratykseen.

10.2 Tulisijan kierratys

Tulisijan valmistusmateriaalit ovat:

* Metalli, joka toimitetaan metallin kierratykseen.

+ Lasi, jota on kasiteltiva ongelmajaitteena. Tulisijan
lasiosia ei saa laittaa lasin kierratykseen.

* Vermikuliitista valmistetut palolevyt, jotka voidaan kasitella
tavallisena jatteend

11.0 Takuuehdot

1. Takuumme kattaa:

Jotul AS takaa, ettei ulkoisissa valurautaosissa ole
materiaali- tai valmistusvirheita, kun tuote ostetaan. Ulkoisten
valurautaosien takuu voidaan pidentda 25 vuodeksi tuotteen
toimituspaivasta lukien rekister6imalla tuote osoitteessa jotul.
comjatulostamallalaajennetun takuun kortti kolmen kuukauden
sisalla ostopaivasta lukien. Suosittelemme, ettéd takuukorttia
sailytetdan yhdessa maksukuitin kanssa. Jotul AS takaa myds,
ettei terdsosissa ole materiaali- tai valmistusvirheita tuotteen
ostohetkelld, ja tdma takuu on voimassa 5 vuotta tuotteen
toimituspaivasta.

Takuu on voimassa silld ehdolla, ettd tulisijan on asentanut
ammattitaitoinen asentaja asennusta koskevien lakien ja
maaraysten seka Jgtulin asennus- ja kayttdohjeen mukaisesti.
Korjattujen tuotteiden ja vaihdettujen osien takuu on voimassa
alkuperaisen takuuajan loppuun.

2. Takuu ei kata:

2.1. Vaurioita kuluvissa osissa, kuten palolevyissa, ritildissa,
savuputkiliitannoissa, tiivisteissa ja vastaavissa, koska ne
vaurioituvat ajan my6ta normaalin kulumisen seurauksena

2.2. Vaurioita, jotka ovat syntyneet sen seurauksena,
ettd tulisijaa on huollettu vaarin, lammitetty liikaa tai
lammitetty vaaranlaista poltettavaa materiaalia kayttaen
(esimerkkeja vaaranlaisesta poltettavasta materiaalista
ovat seuraaviin rajoittumatta ajopuu, kyllastetty puu,
lastulevy, vaneri) tai liilan kosteaa/markaa puuta kayttaen
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2.3. Asennettuja lisdosia vedon, ilmansaannin tai muiden
olosuhteiden parantamiseksi, mitéa Jotul ei ole pystynyt
valvomaan

2.4. Tulisijaan tehtyja muutoksia ilman Jgtulin lupaa tai jos on
kaytetty muita kuin alkuperaisia osia

2.5. Vaurioita, jotka ovat syntyneet myyjan luona varastoinnin
aikana, kuljetuksen aikana myyjalta tai asennuksen/
pystytyksen aikana

2.6. Tuotteita, jotka on on myynyt muu kuin valtuutettu myyja
alueilla, joilla Jatulilla on oma jakelujarjestelmansa

2.7. Lisakuluja (esimerkiksi ja seuraaviin rajoittumatta
kuljetus-, ty6- tai matkakulut) tai epasuoria vahinkoja

Pellettiuuneja, lasi-, kivi-, betoni- tai emaliosia ja maalipintoja
(esimerkiksi ja seuraaviin rajoittumatta niiden lohkeamista,
halkeamista, kuplimista tai tai varjaytymista ja saroilya)
koskee kunkin maan kuluttajatuotteiden myyntia koskeva
lainsdadantd. Tama takuu koskee Euroopan talousalueella
ostettuja tuotteita. Kaikki takuuta koskevat asiat on hoidettava
paikallisen valtuutetun Jgtul-myyjan kanssa kohtuulliseksi
katsottavan ajan sisalla, mutta kuitenkin 14 paivan kuluessa
siitd paivasta, jolloin vaurio tai puute havaittiin ensimmaisen
kerran. Katso luetteloa myyjista osoitteessa jotul.com.

Mikali Jatul ei pysty tayttamaan edella olevissa takuuehdoissa
mainittuja  velvoitteitaan, Jgtul tarjoaa  korvauksetta
lammityskapasiteetiltaan vastaavan korvaavan tuotteen.

Jotul pidattda itselladn  oikeuden kieltdytya osien
vaihtamisesta tai huollosta siina tapauksessa, ettei takuuta
ole rekisterdity tietoverkon kautta. Tama takuu ei vaikuta
mahdollisiin  noudatettaviin  kuluttajatuotteiden  myyntia
koskevan kansallisen lainsaadanndn mukaisiin oikeuksiin.
Kussakin maassa noudatettava reklamaatio-oikeus on
voimassa tuotteen ostopaivasta lukien ja vain ostokuitin /
tuotteen sarjanumeron esittamalla.



NO | Kvalitet- og sikkerhetskontroll

st

JOTUL

Siden 1853 har Jgtul vaert kjent for & produsere ovner og peiser av hgy kvalitet og med lang levetid. Vi gnsker &
tilby vdre kunder de absolutt beste produktene og gir derfor ogsd markedets lengste garanti. Gjennom var pro-
dukt- og kvalitetskontroll vektlegges nettopp dette - trygghet og sikkerhet. Kontrollen forsikrer deg som forbru-
ker et sikkert og godt kvalitetsprodukt gjennom hele produktets levetid. Velger du en Jgtul gjgr du et trygt valg.

EN | Quality and safety control

Since 1853 Jgtul has been known for manufacturing stoves and fireplaces of high quality and long lifetime. We

want to offer our customers the absolute best products and therefore we have the longest guarantee on the mar-

ket. Through our product and quality control, we emphasize this - safety and security. Our control assures you,
the consumer a safe and good quality product throughout its lifetime. By choosing Jgtul, you have made a safe

choice.
Utfort/ | kvalitet- og sikkerhetskontroll
valitet- 0g sikkernetskontroll av Quality and safety check of Jgtul F 520
Checed Jgtul F 520

Overflater er i henhold til Jgtuls kvalitetsstandard

Surfaces are according to Jgtul workmanskship
standard

Glass er kontrollert, og frie uten hakk,
merker, riper

The Glass is inspected and without any marks and
scratches.

Synlige skruer, glassklips og hengsler er montert
riktig, og etter sjekket.

All visible screws, hinges and clips are checked
and assembled correctly.

Pakninger er riktig lagt, godt limt og med riktig
pakningstrykk.

Ropes are correct, fastened and assembled with
correct pressure.

Innvendig deler er lagt ved i produktet: Hanske,
mappe m/4 stk M&B, Br.anv og pose pakket.

Additional Components are included:Glove,
4PCS M&B, manual, and accessory bag.

Glass dekker lisser, og spalte er lik mot dgr pd alle
sider. Sideglass sjekkes at er montert riktig vei.

The glass, and side glass, are assembled correct.
Glass over the rope and with the same distance
to the door an all sides.

Lukkemekanismen er funksjons testet, og fungerer
som den skal.

Locking mechanisms and valves are controlled
and adjusted to the product.

Handtak og ventiler er riktig justert og tilpasset til
produktet.

Handel and air valves are adjusted accordantly
to the prouct.

2 stk trekkventiler er montert og funksjons testet.

Air valves are controlled, and tested.

Dgr er riktig justert: -Opp/ned

The door is adjusted correctly, up/down.

1 stk hvelv er fri for skader, festet m/hvelvlds og
tre-kloss, og folie er montert.

The baffle plate is free for marks, dents and
scratches. Locked with baffle lock, Wood piece,
and foil.

Bakre brennplate er fri for hakk, merker og riper.

Burn plate is free for marks, dents and scratches.

Topp plate gvre ligger stgdig pa produktet.

Top plate is stady on the product.

Produktet er fritt for utvendig kitt— mellom
frontsider/ topp-sider.

The product is checked for cement, outside, and
between front and top sides.

Godkjenningsskilt er sjekket mot ordrenummer og
serienummer pa produktet.

Approval sign: Checked against order number
correspond with this product.

Malt verdi for lekkasjekontroll: m3/t

Leakage test complete, measured value. m3/t

Lot# /Serie nr.

Checked by/Kontrollert av

Date/Dato
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Information to Enable Better Reproduction of Tests:

*  Refueling criteria used at the ITT: Mass is the default
criteria.

»  Basic fire bed from the beginning of the test: 446 grams

*  Average CO2 value at refueling: 4.6 % (always,
regardless of the refueling criteria)

*  Average increment of the BFB from one refueling to the
other: 50 grams

*  No description of the use of the combustion air during
output testing available.

» refuelling interval: 44 min

Parameter Value Metric | Threshold
Ambient 24 °C
Barometric pressure 1000 mBar
Test pressure 5 10 15 Pa
Leak rate, before the test 3.18 4,83 6.73 Nm3/h
Leak rate re-calculated to 10 Pa - Nm3/h 3,02
Product of leak rate x CO emi - ppm m¥h <2400?

Nominel output test:

4 N

No picture

o /)

The stove on the test rig, output test

No picture

o J

The output test fuel load

Wood Specifications:

1,7 kg birch wood

Safety test

] Sl

The stove on the test rig, safety test
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Placement of the fuel load in the firebox

3.50 kg in total, distributed among four pieces of spruce
lumber each 400 mm long and 7 pieces of each 240 cm
long. The cross dimension is 50x50 mm nominal measure.

The safety test fuel load is placed with the longest cribs at
the bottom and in parallel with the loading door.
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Lod

Jotul arbeider kontinuerlig for om mulig & forbedre sine produkter, og vi forbeholder oss retten til &
endre spesifikasjoner, farger og utstyr uten nsermere kunngjgring.

Jotul AS arbejder kontinuerlig med om mulig at forbedre sine produkter, og vi forbeholder os ret til at
endre specifikationer, farver og udstyr uden naermere kundggring.

Jotul arbeter kontinuerligt f6r om mojligt kunna férbattra sina produkter, och vi férbehaller oss ratten
att andra spesifikationer, farger och tillbehor utan att meddela.

Jotul kehittda jatkuvasti tuotteitaan. Pidatdmme siksi oikeuden tehdd& muutoksia tuotteiden tietoihin,
vareihin ja varusteisiin ilman erillista ilmoitusta

JOTUL

Kvalitet
Jotuls kvalitetspolitikk skal gi kundene den trygghet og kvalitetsopplevelse som Jgtul har statt for
siden bedriftens historie startet i 1853.

Kvalitet
Jotuls kvalitetspolitik skal give kunderne den tryghed og kvalitetsoplevelse som Jgtul har stéet for
siden virksomhedens historie startet i 1853.

Kvalitet
Jotuls kvalitetspolitik skall ge kunderna trygghet och kvalitetsupplevelse som J6tul har statt for sedan
foretaget startade 1853.

Laatu
Laatua koskevien menettelytapojemme tulee antaa asiakkaillemme kokemus siité turvallisuudesta ja
laadusta, josta Jgtul on tunnettu perustamisestaan, vuodesta 1853, Iahtien.

Jotul AS,

P.o. box 1411
N-1602 Fredrikstad,
Norway
www.jotul.com
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